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1. UVOD

Tématem bakalarské prace je fejeton v Zenskych ¢asopisech. Fejeton je zanrem,
ktery stoji na pomezi publicistiky a beletrie, a tak klade vyssi pozadavky na literarni
naddni autora, nez vétSina ostatnich zanrt vyskytujicich se v soucasnych
periodikach. Rudolf Kiestan tvrdi, Ze ,fejeton nevymird, jen se postupné z denikii

stéhuje do casopisii a periodik. “*

Kiestan dale upozoriuje, ze ,,na internetu je
fejeton i soucasti ruznych dalsich elektronickych periodik. “2 Souhlasime predevsim
S druhym tvrzenim vyznamného fejetonisty a dopliujeme jej o skuteCnost, Ze
fejetonu se v soucasné dobé zmocnuji i méné znami ¢i zcela neznami autofi, ktefi
publikuji na svych blozich, zatimco =z tiSténych casopisti se fejeton vytraci.
Skutecnost, ze fejetony vychazeji v Casopisech ur¢enych zenské ¢tenaiské obci miize
byt pro nezasvécené do jist¢ miry piekvapujici. Jan Poticek ve svém cClanku
uvefejnéném v Casopisu Reflex poukazuje na fakt, Ze ,Zenské magaziny jsou
vSeobecné prijimané negativné a samy Zeny se k jejich cteni casto radeji
nepriznaji. “3 Zenské casopisy jsou vefejnosti povazovany za periodika, ktera se
zabyvaji bandlnimi problémy, coz podporuje piedevSim obsah vétSiny rubrik v
téchto titulech. Fejeton je zanr, ktery by m¢l primarné plnit estetickou funkci, a
proto se Vv této praci zaméfime na jeho podobu v soucasnych ¢eskych Zenskych
casopisech. Poukdzeme na typické rysy fejetonu a pokusime se objasnit, jak se
projevuji v casopisech urcenych zenam. Cilem této prace je zjistit, do jaké miry jsou
fejetony ze sledovanych periodik ovlivnény zaméfenim vybranych tituld.

Material pro excerpci jsme ziskali z tisténych verzi ¢eskych Easopisti Zena a Zivot,
nova Vlasta’, Xantypa a Ona Dnes, pond€lniho suplementu MF Dnes. V ptipadé
prvnich dvou tituld se jedna o klasické zenské Casopisy, u zbyvajicich nemusi byt na
prvni pohled jejich zafazeni laikovi zcela zfejmé. Ona Dnes vychazi pouze jako

soucast pondélni MF Dnes, ptesto spliuje kritéria zatazeni k Zenskym casopistim,

! KRESTAN, Rudolf. O ném. In OSVALDOVA, Barbora et al. O fejetonu, s fejetonem. 2007. s. 68.

2 Tamtéz, s. 68.

3 POTUCEK, Jan. Zeny pro zmény. In Reflex 2006. &. 30

* Priviastek ,nova“ se u &asopisu objevil v roce 2008, ale nejedna se o oficialni nazev, proto
zachovdvame malé pismeno. Redakce ¢asopisu i spoleénost Sanoma Magazines Praha (vydavatel
Casopisu) pouZzivaji oba nazvy —nova Vlasta i Vlasta, pficemzZ pouze nazev Vlasta Ize povazovat za
plnohodnotny. Stejné jako redakce ¢asopisu a vydavatel pouzivame oba nazvy.
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problém nastava i u Xantypy, ktera se sice vymezuje jako kulturné-spolecensky
mési¢nik, ale vice se pFiblizuje Gasopisim uréenym Zenskému publiku.’ Z kazdého
titulu jsme vybrali deset cisel sohledem na jejich riznou periodicitu. Vzorek
z mési¢niku Xantypa zahrnuje C¢isla vydavana od listopadu 2008 do zari 2009, z
tydeniku Vlasta vydani od poloviny srpna 2009 do poloviny mésice fijna 2009.
Stejné Casové rozpdti jako u Vlasty jsme zvolili pfi sbéru materialt z Ona Dnes.®
Ctrnactidenik Zena a Zivot je v praci reprezentovan fejetony z &isel, které vysla v
obdobi 0d konce kvétna 2009 do konce zaii 2009.

V prvni ¢asti prace se zaméfime na charakteristiku zanru a jeho funkce, na
specifické rysy zZenskych casopisti a jejich misto v ¢eské medidlni krajiné, strucné
zatadime vybrana periodika. Ve druhé ¢asti prace predstavime autory fejetond,
zhodnotime fejetony ze sledovanych Zenskych Casopisti z hlediska vybéru témat,
zamétime se 1 na grafickou upravu jednotlivych periodik. Tteti Cast prace se zabyva
kompozici, funkci a okrajové uméleckymi vyrazovymi prostiedky analyzovanych
fejetonti. Ctvrta &ast zkouma textovy material z pohledu lingvistického, zaznamenava
postoje autord k tématim na zakladé genderové’ perspektivy, Vv popiedi naseho
z4jmu vSak stoji jazyk psanych komunikati a jejich plGvodci. Zavér shrnuje

vysledované jevy vybraného vzorku a otevira dal$i moznosti zpracovani tématu.

> Viz analyza jednotlivych periodik ve druhé &asti prace

® Viechna pondélni ¢isla MF Dnes vydana v tomto obdobi

’ Pojem gender Ize pFelozit jako , pohlavi” ve smyslu kulturnim, spole¢enském nebo psychologickém,
nikoli ve smyslu biologickém. Jeho koncept si v§ima rozdild mezi muzi a Zenami, které jsou obecné
hodnoceny jako vrozené, ale v genderovém pojeti jsou povazovany za naucené a ménici se

v zavislosti na prostiedi (kultuie), ve kterém Zijeme. OSVALDOVA, Barbora. Ceskd média a
feminismus. 2004. s. 131.



2. FEJETON, ZENSKE CASOPISY

2.1 FEJETON: CHARAKTERISTIKA ZANRU

Vymezeni tohoto zanru neni zcela snadné, protoze stoji na pomezi dvou i vice
stylovych oblasti a do jisté miry vstiebava jejich prvky. Vzhledem k omezenému
rozsahu prace opomeneme historicky vyvoj Zanru a vyznamné autory fej etoni.®

Fejeton je specificky publicisticky utvar, ktery stoji na pomezi Zurnalistiky a
beletrie, vyuziva prostiedki beletrizace vyjadfovani a piinasi subjektivni pohled.
Piedevsim jeho stylizace v textu, vyrazovy material i charakter kompozi¢ni vystavby
se podobaji stylu umélecké literatury. Obvyklé pro tento zanr byva uziti emocionality
vyrazu, alegorie, ¢etnych metafor a n€kdy i literarnich reminiscenci. ,, Fejeton je
publicisticky (piv. jen novindrisky) utvar informujici zajimave, vtipné a casto s lehkou
ironii nebo humorem o pozoruhodné aktualni udalosti, véci nebo jevu. Fejetonista se
zamysli nad skutecnosti nove, casto prindsi exkluzivni pohled a Z textu je ziejmé jeho
stanovisko.“® Autor Casto nepodava prijemci zcela novou zésadni informaci,
tematicky vychazi ze znamych faktd, ktera predklada ¢tenaftim ve svém osobitém
pojeti. Fejeton dava svému tvlrci moznost individudlniho projevu, v poptedi stoji
subjektivni autorGv styl a postoj k tématu, argumentace citova se prostupuje
s argumentaci rozumovou. Pravé subjektivita, 0sobitost pojeti, leh¢i a piistupnéjsi
forma jsou pro zanr zcela typické.

Fejetonista tak ma na zaklad¢ zminénych kritérii v&t§i svobodu pii praci
s jazykem neZ kupiikladu novinai pfipravujici zpravodajstvi. Podle J. V. Be¢ky ma
byt tento Utvar ,,pri Cetbé novin zastavenim, oddychem, osvéZenim, a proto md
kontrastovat se zdkladnim stylem novin, zpravodajskym a tivahovym.“*® V ramci
spolecenskych funkci plni fejeton funkci zdbavy, ktera slouZzi jako ,,zdroj pobaveni,

’ ’ ’ v v rell r oy .y ’
obveseleni a rozptyleni, prostiedek uvolnéni*~ a vede K ,,oslabovaini socialniho

® Problematikou se zabyva napt. publikace: OSVALDOVA, Barbora et al. O fejetonu, s fejetonem.
2004.

° CECHOVA, Marie, KREMOVA, Marie, MINAROVA, Eva. Soucasnd stylistika. 2008. s. 269.

9 BECKA, Josef V. Ceskd stylistika. 1992. s. 376.

1 MCQUAIL, Denis. Uvod do masové komunikace. 2002. s. 103

9



napéti. “*> Kromé zabavy by fejeton mél &tenafi poskytnout i pouceni, do jisté miry
miiZe plnit i funkci vychovnou.

Ani vybér tématu autora fejetonu pfili§ nesvazuje, zndmé skutecnosti, v nékterych
pripadech i zcela vSedni mize uvést do nejriznéjsich souvislosti, dilo tak nabyva
zcela novych rozméri a neotielého pohledu na kazdodenni realitu. Zminéna
aktualnost nemusi souviset s bezprostiedni udalosti, vztahuje se predevsim k tématu
a vychazi z jeho relevance, pficemz téma muze byt dlouhodobé spolecensky aktualni.
Skéala naméti fejetontl je takika nepieberna. Fejeton , muize byt kriticky, vtipny,
humorny nebo ironicky a provokujici.“*® Fejetonista vyjadfuje Gasto nenapadné a
nepiimo osobni stanovisko, v pfipad¢ polemického fejetonu muize byt tviircovo
vidéni daného problému zietelnéjsi. Sdéleni by mélo gradovat v ptekvapivou nebo
neocekavanou pointu.

Formaln¢ se rozsah fejetonu pohybuje vrozmezi jedné az dvou stran podle
radkovani, v ptipad¢ fejetonli v periodikdch 1 podle pozadavkl redakce. Osvaldova
upozoriiuje na skutecnost, ze v evropské Zurnalistice mé slovo fejeton dvoji pojeti,
,byva tak oznacovan samostatny Zanr, ale také rubrika vénovana publicistice a
drobné beletrii. Tato tradice je dodnes silné patrnad predevsim v listech némeckych,
rakouskych a Svycarskych. “**

Fejeton splituje do jisté miry funkci informativni a zaroven funkci persvazivni,
ktera mize vychazet nejen z pouzitych jazykovych vyrazovych prosttedku, ale i z
tématu a jeho pojeti nebo z kompozice textu atd. Z funkce persvazivni mtize podle
Jilka pfimo vychazet funkce ziskdvaci, kterou chape jako , motivaci k urcitému
Zadoucimu typu jedndni. Logicky je predpokladana predchozi persvaze. Persvazi pak
vnimdme jako oprosténou motivacni, ziskavact funkei. “*

Fejeton se mize projevovat uréitymi prvky mluvenosti (napf. uzitim obecné
CeStiny nebo oslovenim publika). Dalsi funkci, kterou tento zanr v nékterych

ptipadech plni je funkce faticka (kontaktova), ta se v textech projevuje zejména

oslovenim Ctenaie a fe¢nickymi otdzkami.

2 Tamté?, s. 103.

3 CHLOUPEK, Jan. Stylistika cestiny. 1990. s. 220.

* OSVALDOVA, Barbora. Fejeton. In OSVALDOVA, Barbora et al. O fejetonu, s fejetonem. 2007. s. 8.
> JILEK, Viktor. Psand publicistickd sdéleni v kontextu teorie komunikace. 2004. s. 28.
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,,Dnes se fejeton z novin jaksi vytrdci. Autori se prileZitostné stiidaji, nevytvari se
tradice fejetonistii, jen ziidka jsou mezi nimi zkuseni beletristé. “*® J. V. Betka dale

tvrdi, Ze dne$nim autorim fejetonti ,, chybi potiebnd lehkost a svézest slohu. “*’

2.2 TYPICKE RYSY ZENSKYCH CASOPISU

V Encyklopedii praktické zurnalistiky je cCasopis definovan jako ,,tiskovina
vychazejici pravidelne, v urcitém miste, kterda md nejméné piilrocni a nejvice
jednotydenni periodicitu. Od deniku se liSi mensi aktualnosti, vétsi podrobnosti
probiranych témat a grafickou upravou. Svou strukturou, stavbou textu i celkovym
zamérenim je urcena vyhranénému okruhu ctenaru, ktery je jiz zpravodajsky
informovan a hleda detailnéjsi nebo specializované udaje, pricemz nejmasoveéjsi
naklady maji tydeniky a ctrnactideniky. “18 protoze nelze objektivné zjistit, do jaké
miry jsou rtizni Ctenafi konkrétné¢ zamétenych Casopisti zpravodajsky informovani,
pouzijeme definici periodika, ktera vychazi ze zakona o periodickém tisku.
Periodicky tisk tedy chapeme jako ,,noviny, casopisy, a jiné tiskoviny vydavané pod
Stejnym ndzvem, se stejnym obsahovym zamérenim a v jednotné grafické uprave
nejménée dvakrat v kalendarnim roce. s

Zenské Gasopisy, jak uz nazev napovidd, jsou periodika uréend predev§im Zenské
Ctenaiské obci. Jedna se o tydeniky, ¢trnactideniky a mési¢niky. Tato periodika jsou
typickd tim, ze se zabyvaji tématy, kterd jsou vSeobecné¢ pokladdna za typicky
zenska. Podle Osvaldové tudiz maji ,,rodovou — genderovou vazbu. “?° Zenska
periodika voli témata podle véku cilové skupiny, Casopisy zaméiené na mladsi
Ctenarky obsahuji pfedevsim Clanky o dietach, hledani partnera, o sexu, zafizeni
bytu, ale 1 kosmetické rady nebo portréty znamych osobnosti, Castéji zen (napf. z
oblasti hudebniho primyslu, filmu nebo modelingu). Tituly, které se zamétuji na
star$i ¢tenaiky, pfinasi ¢lanky z oblasti mody, péce o zevnéjsek, zdravi, péce o déti,
partnerskych vztahti a sexudlnich problému, vafeni, vedeni domacnosti, zahradkateni

apod., obvykle byvaji doplnény kiizovkami, soutézemi, horoskopy a recepty.

'8 BECKA, Josef V. Ceskd stylistika. 1992. s. 376.

Y Tamtéy, s. 376.

' HALADA, Jan et al. Praktickd encyklopedie Zurnalistiky. 1999. s. 38.

9 viz § 3. zdkona o periodickém tisku ¢. 46/2000 Sh. [online] [cit. 11. 4. 2010]
Dostupné z: Bhttp://obcan.ecn.cz/index.shtml?apc=rz135773-1--&

22 OSVALDOVA, Barbora. Ceskd média a feminismus. 2004. s. 74.
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Zatimco klasické zenské ¢asopisy ptinaseji témata, ktera jsou obecné povazovana
za typicky zenska (rodina, vareni...), exkluzivni mési¢niky naproti tomu prezentuji
Zenu emancipovanou, uspésnou a sebevédomou (zejména v autorskych textech).
Volba témat podle rocniho obdobi byva pro zenskd periodika spole¢nd (podzimni
moda, jarni uklid, letni dovolené...) ,, Vsechny reflektuji lidské osudy ve formé
kladnych prikladii...“**, ve viech Zenskych &asopisech se objevuji rozhovory se
slavnymi osobnostmi, Obsahuji i rizné zaméfenou poradnu (rady pravnika,
psychologt, 1ékatt apod.).

Zenské Gasopisy se obecné snazi phit svym &tenaikam roli ,,chytré piitelkyné-
radkyné.“ Redaktorky ve svych ¢lancich navozuji iluzi, ze se ¢tenarkami sdili stejné
zkuSenosti. Osvaldova tvrdi, Ze ,,0sobni vazba na zZenské casopisy a personifikace
mnohdy nahrazuji komunikaci v rodiné, vedou k pouzivani spolecného slovniku a
prejimani spolecnych vzoril. 22 Texty v zenskych cCasopisech obecné maji sklon
k familiérnosti, Cetna jsou osloveni ¢tenarek, kontakt s publikem redaktorky neziidka
realizuji prostiednictvim vyzev apod. Muzeme tedy tvrdit, Ze Zenské Casopisy jsou
typické subjektivnim pfistupem, persvazi a apelem smérem k piijemci. Casopisy pro
zeny jsou psany prevazné v ich formé, uzivaji Zenskych tvart sloves. Do jazyka
téchto cCasopisti pronikaji anglicismy, germanismy nebo galicismy, expresivni
vyrazy, ale nékdy i obecna CeStina. Tazaci, zvolaci a rozkazovaci véty jsou
pouzivany neobvykle Casto. ,, Redakce si vytvareji viastni, interni jazyk s ustalenymi
klisé, frazemi, zdrobnélinami, které se pak objevuji pri zpétné vazbé v dopisech a
ohlasech recipientek. “*®

Konkurence Zenskych periodik je v soucasné dobé na Ceském medidlnim trhu
vysoka?®, proto se redakce &asopisti pro Zeny zajimaji o pozadavky Gtenafek, které
maji v mnoha z téchto ¢asopisit moznost diky riiznym ,listarnam* vyjadfit sva piani,
pochvaly, ale i vyhrady k obsahu daného ¢asopisu. Tato spontanni zpétna vazba®®
umoznuje ctenarkdm spolupodilet se na vybéru témat nékterych rubrik apod.

Objevuji se 1 rubriky, do kterych ptispivaji ¢tendiky vlastnimi zkuSenostmi v podobé

! OSVALDOVA, Barbora. Ceskd média a feminismus. 2004. s. 74.

2 Tamtéz, s. 91.

2 Tamtéz, s. 74.

* Viz kapitola 2.3.

» Spontanni zpétnou vazbu chapeme jako kontakt a interakci média s publikem, jedna se o aktivitu
publika v pfimém slova smyslu, zahrnuje individualni pochvaly, stiznosti nebo dotazy realizované
prostiednictvim dopisu, telefonu apod. MCQUAIL, Denis. Uvod do masové komunikace. 2002. s. 335.
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pribéht ze zivota, tykajicich se ve vétSin€ piipadi partnerskych vztahi nebo
generacnich konflikti. Pravé piib&hy ctendfek mohou urcovat téma celé rubriky,
ktera byva doplnéna radou odbornika.

Mezi nejoblibenéjsi zanry zenskych periodik patii editorial, fejeton, rozhovor,
portrét, informativni a analyticky ¢lanek, reportaz (predevsim cestopisna). Typicka je
absence zpravodajstvi, tato periodika informuji pouze o udalostech ze spolecnosti,

vétsinou se zaméfenim na vecirky a zivot znamych osobnosti apod.
2.3 ZENSKE CASOPISY V CESKE MEDIALNI KRAJINE

Na soucasném ceském trhu s tiSténymi periodiky pfevazuji ¢asopisy zaméfené na
zeny (napt. Elle, Cosmopolitan, Zena a zivot, Katka, Blesk pro Zeny). Osvaldové
vysvétluje, ze velky pocet Zenskych Casopisti na trhu je podminén tim, Ze ,,Zen je
v populaci o néco vic nez muzii a jejich pocet v populaci roste s pribyvajicim
vékem. “*® Dale tvrdi, Ze ,,Zeny ctou obecné vice nez muzi a vénuji cetbé vic casu,
navic jsou to Zeny, které pro rodinu zajistuji vétSinu nakupii véetné casopisu (muzi
kupuji denni tisk, Zeny tydeniky a mész’énz’ky)...“27 Vedle zenskych casopisi se
objevuji Casopisy, jejichz cilova skupina neni vymezena pohlavim, jednd se tedy 0
Casopisy uréené Siroké veiejnosti (Instinkt, Reflex, Respekt atd.) a ¢asopisy uréené
muzim (Maxim, Esquire, Playboy...).

Na tuzemském medialnim trhu podle Media projektu 2009?® v soudasné dob&
existuje dvaadvacet ¢asopisit pro Zeny (napf. Zena a zivot, Maminka, Burda) a
jedenact casopist zivotniho stylu pro zZeny (Glanc, Cosmopolitan, Elle...). Toto
rozdéleni nepovazujeme za zcela jednoznacné, Zzenské Casopisy muzeme délit podle
n¢kolika dalSich kritérii, a tak predpokladame, ze je jejich pocet jesté vyssi.

Z nazvu nékterych titulll je pfimo patrné, Ze patii do kategorie periodik pro Zeny
(Prakticka Zena, Katka, Zena a Zivot...), U nékterych miZe nastat problém se
zafazenim, protoze ,,samy sebe definuji jako spolecenské casopisy, prestoze

Ctenarska obec je v nadpolovicni vetsiné sloZena z recipientek a také inzerce

26 OSVALDOVA, Barbora. Ceskd média a feminismus. 2004. s. 73.

7 Tamtéz, s. 73.

% Media projekt je realizovan spole¢nostmi GfK Praha-Median. Prizkum probihal v obdobi od 1.1.
2009 do 17.12. 2009 [online] [cit. 11.4. 2010] Dostupné z:
http://www.median.cz/docs/MP_2009_zprava.pdf@
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akcentuje ctendiky..."*® Zminény piipad plati napf. u Story, Rytmu Zivota nebo
Xantypy, které jsou podle Media projektu 2009 v kategorii spolecenskych ¢asopisu.

Zenské asopisy se mohou specializovat na nékterou z dil¢ich oblasti: vafeni
(Tina Vatime, Zena § kuchyné...), matefstvi (Miminko, Maminka...), pé&e o zdravi
(Fitstyl, Dieta...), bydleni (Marianne Bydleni, Katka Na§ utulny byt...), Siti,
aranzovani aj. ,typicky zenské konicky a Cinnosti“ (Praktickd zena, Burda...),
ktizovky a soutéze (Prekvapeni, Blesk kiizovky...), ,ptibéhy ze zivota*“ (Napsano
zivotem, Stésti a nesnaze...). Ctenatkam jsou uréeny i dva celostatni suplementy, a
to sice Ona Dnes vychazejici v MF Dnes a Styl pro zeny deniku Pravo.

Periodika pro Zeny lze délit, jak bylo naznaceno v pfedchozi kapitole, na Klasické
Casopisy pro zeny (Vlasta, Blesk pro Zeny, Tina...) a exkluzivni mé&si¢niky
(Marianne, Cosmopolitan, Elle...). Dalsim poznavacim znakem exkluzivnich
mesicnika je veétsi rozsah (sto a vice stranek) a vysSi cena (vice nez padesat korun).
Exkluzivni mési¢niky zpravidla byvaji tiSt€ény na kvalitnéjSim papife a maji
atraktivni grafickou upravu. Zenské asopisy na ¢eském trhu jsou bud’ pivodng
Ceské (Vlasta, Ona Dnes...) nebo ¢ast svého obsahu mutuji z ptfedloh zahrani¢nich
(Katka, Tina...). V rtznojazy¢nych mutacich po celém svété vychazeji licenéni
magaziny (Cosmopolitan, Harper’s Bazaar atd.).

Dalsim kritériem je zaméfeni periodik na vékovou kategorii, mlad$im ¢tenaikam
(ptiblizné¢ do pétatiiceti let) je urCen naptf. Cosmopolitan, starSim cCtendikam
(ptiblizn€¢ od pétatiiceti let) je urCen mésicnik Marianne aj. DivEéi Casopisy (Bravo
Girll, Divku...) do této kategorie nefadime, pfestoze se v nékterych smérech
(inzerce, poradna apod.) zenskym Casopisiim do jisté miry podobaji. Skladbu témat i
jazyk div€ich casopisti vSak povazujeme za adekvatni pouze vzhledem k cilové
skupin€ Ctenarek, prave tim se od zenskych casopist lisi.

Osvaldovd upozoriiuje na fakt, ze , previadajici monotonnost ceského tisku
nepochybné souvisi s absenci intelektudlné narocnéjsich titulii v jeho spektru, a ta

opeét s antifeministickym prostredim, které vznik takovych titulii brzdi."” 30

» OSVALDOVA, Barbora. Ceskd média a feminismus. 2004. s. 73.
*® OSVALDOVA, Barbora. Ceskd média a feminismus. 2004. s. 76.

14



2.4 ZKOUMANE CASOPISY

Casopis Zena a zivot vychazi v CR od roku 1994, vydava ho spole¢nost Bauer
Media. Zena a Zivot vychazi jednou za &trnact dni, pravidelng ve stiedu. Spoleénost
Bauer Media zafazuje Zenu a Zivot mezi Gasopisy Zivotniho stylu pro Zeny, ktery je
uréen mlad3im &tenatkam od 25 do 40 let. Ctrnactidenik existuje i v elektronické

podobé na strankach www.zenaazivot.cz. Rozsah ¢asopisu je minimaln¢ sto stran, je

tiStén na kvalitnim papite a celkoveé se podoba exkluzivnim mési¢nikiim.

Tydenik nova Vlasta je periodikem s dlouholetou tradici, ¢asopis vychazi uz od
roku 1947. Vlastu vydava spole¢nost Sanoma Magazines Praha. Vlasta je klasicky
zensky Casopis, jehoZ cilovou skupinou jsou star$i ¢tenarky, ptiblizné€ ve vé€ku od 35
do 59 let. Nova Vlasta se od ostatnich zkoumanych Casopist lisi pfedevS§im tim, ze
,klade vetsi duraz na rodinu, objevuji se generacni témata, vzhledem ke
stoprocentné domdcimu obsahu je konkrétnéjsi v kontaktu s redliemi. «31
Xantypa vychazi v CR od roku 1995, vydava ji spole¢nost Kovohuté Piibram,

elektronickou mutaci &asopisu najdeme na strankach www.xantypa.cz. Casopis

Xantypa se oproti ostatnim analyzovanym casopisim tematicky vice zaméiuje na
aktuality z kultury a spole¢nosti. Jak jsme vSak zminili, Xantypu miZeme zafadit
Xantypa patfi k exkluzivnim mési¢nikim, ale ,,na rozdil od ostatnich titulii
nevychazi Xantypa z globdlni koncepce, ale vénuje se primdarné Cesku a neprebira
materidly ze zahranicénich casopisii. “*

Ona Dnes vychazi od roku 2006 jako pondé€lni suplement deniku MF Dnes, ktery

vydava medialni skupina Mafra, v elektronické podobé je dostupny ze stranek

www.ona.idnes.cz. Cilovou skupinou suplementu jsou zeny ve véku od 20 do 59 let.

Ona Dnes se od ostatnich zkoumanych casopisi odliSuje pfedev§im tim, Ze neni
mozné ji koupit samostatné, ale nese vSechny rysy klasického ¢asopisu pro Zeny.
Publikum jednotlivych zkoumanych ¢asopist Ize z hlediska vékové kategorie i
stejného okruhu z4jmua Ctendiek povazovat za homogenni a vzhledem k tomu, Ze
Casopis je distribuovan na tizemi celé Ceské republiky, za prostorové rozptylené.

Konkrétni publikum analyzovanych ¢asopisi se ¢asem mize piirozené obménovat,

3! OSVALDOVA, Barbora. Ceskd média a feminismus. 2004 s. 74.
32 JAROSLAV KRUPKA. Exkluzivné pro Zeny. [online] [cit. 20.4. 2010] Dostupné z:
Bhttp://www.strategie.cz/scripts/detail.php?id=7331Q
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predpokladame, ze starsi Ctendiky se orientuji na ¢asopisy, které jsou skladbou témat

urceny spise jim, naproti tomu se vytvaii nova generace mladsich ctenarek.
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3. AUTORI, TEMATA A GRAFICKA UPRAVA FEJETONU

3.1 AUTORI ANALYZOVANYCH FEJETONU

Z charakteristickych ryst fejetonu vyplyva, Ze napsat kvalitni fejeton, ktery
Ctenafe nejen pouci a pobavi, ale i ziska a zaroven je psan odleh¢enym slohem a
graduje v pointu, neni pro autora vzdy jednoduchym ukolem. Tento fakt je
pravdépodobné hlavnim divodem ke stfidani autortt ve fejetonovych rubrikach
zkoumanych tydenikli, naopak fejetony v Casopisech se Ctrnactidenni a mésicni
periodicitou maji jednoho stalého autora. Profesni zaméfeni autora uvadime
z diivodu, ze se ve fejetonu miize promitnout (fejetony M. Némce), popiipadé¢ mize
byt i inspiraci pro téma fejetonu (fejeton H. Hejcové a J. Karbana).

Ona Dnes pfinasi rubriku Ona fejeton, ze které jsme vybrali po dvou fejetonech
od spisovatelky a novinaiky Denisy Proskové a novinaiky Magdy Jogheeové.
Zkoumany material zastupuje i fejeton spisovatelky Ireny Fuchsové, piedsedkyné
obCanského sdruzeni Asociace pro rovné prilezitosti Michaely Marksové Tominové,
spisovatelky a novinarky Dany Emingerové, novinarky Klary Mandausové a dalSich
Clenek redakce Casopisu, Katetiny Mrazkové a Adély Kotkové. Podobny ptipad jako
u Ona Dnes nastava i u Vlasty, v rubrice Scéna fejeton (redaktorky)® se stiidaji
autofi z fad ¢lenti redakce. Vybrany vzorek reprezentuji dva fejetony Jifitho Karbana
(editor Vlasty), fejeton Jany Vonkové (vedouci vydani), Zdeny Lackové (redaktorka
rubriky zdravi), Michaely Matusikové (vedouci publicistiky), redaktorek casopisu
Jany DiviSové, Heleny Hej¢ové, Blanky Kovatikové, Dagmar Skoloudové a Simony
Sedlackove.

Pro &trnactidenik Zena a Zivot pravidelnd piSe fejetony Martin Némec,
akademicky malit, texta¥, hudebni skladatel a spisovatel. Fejetonova rubrika Zen-$en
Martina Némce je redakei ¢asopisu charakterizovana jako ,,pohled z druhé strany *,
tim je pravdépodobné myslen pohled z muzské perspektivy. Ovsem samotny fakt, ze
fejetony do Zenského Casopisu piSe muz neni ojedinély, coz potvrzuji (vzhledem
k sebranému vzorku) nejen fejetony Jiftho Karbana ve Vlasté, ale piedev§im

rubrika mési¢niku Xantypa, nazvana podle jejiho autora Fejeton Benjamina Kurase.

33 Rubrika se nazyva Scéna fejeton redaktorky jenom v pfipadé, Ze je autorkou redaktorka, pokud je
autorem napf. editor, vedouci vydani apod., nazvem je pouze Scéna fejeton.
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Jednotlivé fejetony maji riznou estetickou hodnotu, coz je podminéno rozdilnymi
stylistickymi dovednostmi konkrétnich autort i jejich osobnosti. Kvalita fejetonu je
totiz zavisld predevSim na zajimavé mysSlence, kterd vychdzi z tvir¢i invence,

fantazie a Zivotnich zkuSenosti autora.
3.2 DRUHY FEJETONU

Zminili jsme, Ze rozsah namétd fejetontl je velmi Siroky, k zobrazeni rtiznych
faktt nebo udalosti, autor navic pouziva rtzné formy zpracovani i jazykové
prostiedky.

Storkan v sedmdesatych letech vymezil t¥i zakladni typy fejetonu, které se ustalily
Vv tisku, jedna se o: ,,fejeton besedu, polemicky fejeton a satiricky fejeton. «34 Fejeton
beseda je podle Storkana ,, autorskym rozhovorem se ctendiem. Tato forma fejetonu
dovoluje autorovi sdélit své pocity a nazory, dovoluje dat prostor fantazii a
vzpominkam. Tomu jsou prizpusobeny i jazykové prostredky. “3y polemickém
fejetonu autor vyvraci nesprdvné ndzory a uto¢i proti nim, vysledek polemiky
vyjasiiuje nastolenou otazku, mize vést k ziskani Ctenare. Satiricky zaméfeny fejeton
,,je formou, kde se vysoce hodnoti spravné zaméreny vtip, duchaplny vypad, ostry
Sleh, vyraznost slova, adresnost a literdarni zdatnost autora. % Tento typ fejetonu
bojuje proti ,, lidské hlouposti, tmadrstvi, zpdatecnictvi, poveram, odhaluje zbabélost a
prazdnotu. '

Tyto druhy fejetonu povazujeme opravdu za zékladni, v mnohych piipadech se
objevuji fejetony, které jsou kombinaci zminénych druhii nebo nespliiuji vSechna

kritéria, ktera Storkan uvadi.

3* STORKAN, Karel. Uméni fejetonu. 1979. s. 100-104.
%> Tamtéz, s. 100.
% Tamtéz, s. 104.
*’ Tamtés, s. 104.
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3.3 TEMATA ANALYZOVANYCH FEJETONU

Storkén upozoriiuje na skute¢nost, Ze , poslini a tematické zaméfeni novin a
casopist dava tematice fejetonu zdkladni orientaci. Fejeton dostava mnohem
konkrétnéjsi obsah a stalejsi tvar. Celkova tvorba se tim stava pestiejsi a ctenarsky
pritazlivejsi. 38

Témata vybranych fejetonti se ¢asto orientuji na oblast partnerskych, rodinnych,
ale i mezilidskych vztahd, ve vét$iné analyzovanych fejetoni se jako dil¢i téma
objevuje zena. Toto zaméfeni je nejvice patrné ve vzorku z Ona Dnes, coz je jisté
podminéno skutecnosti, Ze do rubriky Ona fejeton pfispivaji pouze autorky. Ze
skladby témat zenskych Casopisti usuzujeme, ze jejich ¢tenarky od autoru fejetonti
sice ocekavaji zajimaveé podanou informaci a pouceni o problému, ale nejoblibenéjsi
byvaji fejetony humorné ladéné, které jsou zdrojem pobaveni a vzhledem ke své
estetické funkci 1 obohacujicim odpocinkem. Neobjevuji se fejetony vyloZzené
satirické, typictéjsi je laskavy ismév a zdiraznény kontakt mezi autorem a ¢tenaiem.
Autofi jsou casto schopni ironicky a kriticky pohliZzet sami na sebe, ¢imz se vice
piiblizuji ¢tenatkam. Takovych fejetoni je v Casopisech pro Zeny vétSina, jak
ukazeme na vzorkovém materialu. Uméni humoru je hlavnim namétem fejetonového
cyklu B. Kurase Tao smichu aneb humor neni sranda, ktery je ve vzorku zastoupen
osmi fejetony. VétSina témat fejetont, kterd jejich autofi podavaji s lehkosti a
vtipnym nadhledem, se objevuje v periodikach Zena a Zivot, Xantypa a Ona Dnes,
naopak kriticky pohled autorGi na aktualni problémy ve spolenosti pievlada ve

Vlasté.

3.4 TEMA PODLE ROCNIHO OBDOBI

Zminili jsme, Ze periodika ur€end Zendm se tematicky zaméfuji 1 na rizna rocni
obdobi, to se promita i ve fejetonovych rubrikach, avSak nemizeme s jistotou tvrdit,
7e zde existuje pfima souvislost. Pro autory je ndmét spojeny s ro¢nim obdobim
atraktivni uz proto, Ze je v daném obdobi aktudlni. Téma jiz mnohokrat pfedtim
zpracované skyta stale nové moznosti, jak na né nahliZet, autor ho miiZe i na zékladé¢

vlastnich zkuSenosti, zazitki a predevS§im uzitim jazykovych prostiedkl

% STORKAN, Karel. Uméni fejetonu. 1979. s. 99.

19



aktualizovat.*® Vzhledem k obdobi, ve kterém byl excerpovany material shroméazdén,
se ve fejetonech hojné objevuje tematika Iéta (letni dovolené apod.). Fejetony
vztahujici se k obdobi 1éta se vyskytuji Vvtydeniku Ona Dnes, ve Vlasté I
ve ¢étrnactideniku Zena a zivot. V Xantypé naopak tento namét neni vibec
reflektovan, coz je pravdépodobné zpisobeno tim, ze B. Kuras piSe nékolikadilné
cykly fejetond, které spojuje jedno hlavni téma, a tak by mohla byt naruSena
kontinuita.

Samotné téma fejetonu vSak nevypovida o tom, jak jej autor zpracoval. Podle
Storkéna se ,, Fejeton miize povznést nad sviij ndmét, miize zdiiraznénym odstupem
vykreslit namét tak, aby svym viivem pomohl cCtendre presvédcit. “40 Dale tvrdi, Ze
hranice rozsahu naméti existuje, ale je dulezité¢, ,, aby bylo mozné nameét
konkretizovat. Musi zde byt mozZnost jej tak dalece zevseobecnit, aby toto
zevSeobecnéni bylo mozno znazornit jako konkrétni jednotlivost. Tuto konkrétnost je

v Ve s ’ v ’ v , Ve «41
treba privest na takovou uroven, aby odpovidala pravde denniho Zivota.

3.5 GRAFICKA UPRAVA

Fejetony, které jsme vybrali ze ¢tyf Zenskych ¢asopist jsou v Ona Dnes a Vlasté
umistény v kazdém Ccisle konkrétniho periodika na stejné strané, v Xantypé a
Strnactideniku Zena a Zivot neni rubrika pevné umisténa na konkrétni stranu, coZ je
podminéno Castym zatazovanim riznych ptiloh do exkluzivnich a lifestylovych
periodik. Rozsah vsSech fejetonti nepiekracuje jednu stranu klasického formatu
Zasopistl. Titulky jsou odli§eny riznou barvou a typem pisma. Casopis Ona Dnes
zafazuje fejetonovou rubriku na prvni strany ¢asopisu, ostatni periodika naopak na
posledni. VSechny Casopisy uvefejiuji fotografii autora. Kazdy text fejetonu je
opatfen inicialkou.*

Ctrnactidenik Zena a Zivot umist'uje nazev rubriky do levé ¢asti zahlavi, pod nim

je fotografie autora, ke které redakce piipojuje informace o autorové profesi. Nad

% Aktualizace je konkrétni realizace abstraktni jazykové jednotky; uZiti jazykovych jednotek, zvl.

V kombinaci, povazované za napadné ¢i neobvyklé (ozvlastnéni vyrazové stranky napr. umeéleckého
textu). LOTKO, Edvard. Slovnik lingvistickych termind pro filology. 1999. s. 12.

0 STORKAN, Karel. Uméni fejetonu. 1979. s. 98.

“ Tamtéz, s. 99.

2 Vét&i ozdobné nebo zdobené pocatecni pismeno kapitoly. V soucasnosti inicidlkou nazyvame
kazdé velké pocatecni pismeno v odstavci, ¢lanku nebo kapitole, prestozZe jeho zdobeni je spise
vyjimkou. [online] [cit. 29. 4. 2010] Dostupné z: Bhttp://typomil.com/pismo/typograficke-
nazvoslovi.htm@

20



titulkem fejetonu je uvedena charakteristika rubriky. Text fejetonu je rozdélen do tii
sloupcii a na rozdil od ostatnich zkoumanych periodik neni proloZen mezititulkem. *?
Kazda ztéchto soucasti fejetonu se odliSuje velikosti, typem a fezem pisma od
samotného textu (coz plati pro vSechny sledované Casopisy), titulek je zvyraznén
zelenou barvou. Fotografii autora redakce ¢asopisu obménuje.

Casopis Vlasta umistuje ndzev rubriky do pravého zahlavi, v levém je uvedeno
jméno autorky, popft. autora. Titulek je graficky rozdélen na dvé casti, které se lisi
velikosti, fezem, typem 1 barvou pisma, ale v tomto piipadé se nejednd o titulek
S podtitulem, ozvlastnéni chapeme spiSe jako snahu redakce upoutat Ctenare
klicovymi slovy, ktera jsou vysazena vétSim pismem cervené barvy. Pod titulkem je
umistén nejéast&ji shrnujici uvod*®, popf. uvod akcentujici jeden aspekt, uvod
citditovy nebo otazkovy, ktery je vysazen vetSim pismem jiného fontu. Podobnou
grafickou upravu a ¢lenéni textu (véetné téchto typl ivodi) pouziva i Ona Dnes. Na
rozdil od ostatnich analyzovanych casopisii, které zatazuji pouze fotografii tvare
autora, Vlasta pouziva fotografii celé postavy autorek a autort, kterd je umisténa
vpravo. U fotografie autora byva znovu uvedeno jméno a profese.* Text fejetoni
vnové Vlasté je roz€lenén do tfi nebo dvou sloupcii podle rozsahu textu. Kratsi
fejetony byvaji zpravidla prolozeny mezititulkem.

V tydeniku Ona Dnes je nazev rubriky uveden v levé cCasti zdhlavi a jméno
autorky je umisténo nad titulkem. Text fejetonu je roz¢lenén do tii sloupct. Mezi
sloupce fejetonu grafik Casopisu zarazuje kratky clanek, ktery shrnuje zivotopisné
udaje autorky, pod nim je umisténa ilustrace vztahujici se k tématu fejetonu. Dva ze
sloupcti rozdéluje mezititulek. Tyto prvky jsou v kazdém fejetonu usporadany do
jisté miry odlisn€, zalezi napt. na velikosti obrazku.

Fejetony v Xantypé jsou rozdéleny do dvou nebo tii sloupct podle rozsahu textu

a velikosti fotografie. Fotografii autora mésicnik obméiiuje a rizné je i jeji umisténi

* Mezititulek je v Zurnalistice kratky, vymluvny text, obvykle od dvou do Sesti slov, umistény uvnitt
vétsiho zZurnalistického materidlu. Mezititulek ma vystihovat obsah nasledujiciho textu. Jeho ukolem
je rozclenit text graficky tak, aby upoutal ¢tenarovu pozornost, tedy udélat text pfehlednéjsim a
zajimavéjsim. Ma funkci informacni, grafickou a orientacni. Mezititulek by nemél opakovat informace
obsazené v titulku. OSVALDOVA, Barbora, HALADA, Jan et al. Praktickd encyklopedie Zurnalistiky.
1999. s. 106.

* Podle Bartotka tyto typy Gvodd u publicistickych sdéleni prozrazuji autorovu osobnost a
individualitu. Proto jsou kompozi¢né pestiejsi nez zpravy, a to hlavné ve svych Uvodnich odstavcich;
shrnujici Gvod tvofi jadro sdéleni. BARTOSEK, Jaroslav. Jazyk Zurnalistiky. s. 59 In DANES, Frantiek et
al. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. 1997. s. 59-60.

** pokud neni rubrika nazvana Scéna fejeton redaktorky, v takovém p¥ipadé by se jednalo o
nadbytec¢nou informaci.
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v textu, stejné tak ani mezititulek nemé své pevné misto. Mezititulek je ¢asto citatem
nebo parafrdzovanou myslenkou vyznamné osobnosti, kterd se objevuje 1 v textu
fejetonu. Titulek je barevné odlisen, podtitul fejetonu je zvyraznén ¢ervenou barvou.
Fotografie je jist¢ dilezitou soucasti textu, ale vztahem obrazu a textu se v této
praci nezabyvame. Podotykame pouze, ze z fotografii je patrna napf. mimika a z
vétsich fotografii 1 gesta autord, coz ve vét§ing ptipadi podporuje i obsah fejetonu,
tzn., ze pokud autor piSe o vazném tématu nebo kritizuje jisty jev ve spole¢nosti
apod., neni vhodné zatadit fotografii, na které se autor usmiva (pokud neni vyznéni
pointy nadsazené ironické). Tento rozpor mezi se jasné objevuje u dvou fejetonti
z casopisu Vlasta. Vztah obrazu a obsahu fejetonu je patrnéjSi v periodikach, ktera

fotografie konkrétniho autora obméfiuji (Xantypa, Zena a Zivot).
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4. KOMPOZICE A UMELECKE VYRAZOVE PROSTREDKY
FEJETONU

4.1. KOMPOZICE FEJETONU

Fejeton lze kompoziéné roz¢lenit na Gvod (expozici), zapletku (rozvinuti déje) a
zavér (pointu). Pro stavbu fejetonu a realizaci zdméru autora musi byt zastoupena
kazda z vySe zminénych ¢asti.

Uvod seznamuje &tenafe s latkou, popiipadé faktem, o kterém fejetonista pise.
Touto latkou (faktem) muze byt udalost, spoleCenska okolnost nebo urcity zvlastni
jev. Autor tento fakt (latku) konkretizuje, vyuziva nového nebo neobvyklého
poznani, coZz ma vliv na mySleni a jednani ctenafe. Konkrétnosti faktu nebo
myslenky autor vyjadiuje zdmér fejetonu, ktery objasiiuje jedine¢né nebo vSeobecné
na zékladé typickych jednotlivosti. Uvod fejetonu mize vychazet napf. z autentické
udalosti, ze zevSeobecnéni znamych skute¢nosti nebo z typizace lidského zptsobu
mysleni ¢i jednani.

V zépletce je ujasnén predmét autorova zajmu, ktery je ndzorny a poznatelny, je
mozné z n¢j vyvodit autortv hodnotici zamér. Postoj Ctenare je tak nepiimo vyvolan
autorovym hlediskem a zndzornénim pfedmétu, Ctenat se Casto ztotozni s kyzenym
stanoviskem.

Zaver fejetonu je ocekavanym rozuzlenim, ke kterému nejCastéji dochazi az ,, po
urcitém myslenkovem prechodu. Rozuzleni muze mit formu shrnujiciho zavéru; miize
zde byt neocekavany obrat anebo vystupniovani myslenkového pochodu,; rozuzleni
miize poskytnout dodatecny hodnotici posudek nebo prinést zaveérecnou myslenku.
Teprve po ukonceni této casti lze zplna poznat zdmér autora. “*®

Pointa fejetonu existuje viadé variant, muze byt kupiikladu obsazena
v zavéreném hodnoceni nékteré z jednajicich postav. V kriticky zaméfeném
fejetonu autor na zdkladé logiky piibehu casto nahrazuje své vysvétleni jednanim
osob a pointa je zpravidla ironicky nadsazena. Fejetony, které maji nadsazeny d¢j,
nejsou kompozicné sloZité, vypravéni ve vétSiné piipadi neni zdiraznéno

neobvyklymi prvky ve stavbé, autor se zaméfuje predevSim ,,na sprdavny a funkcni

*© STORKAN, Karel. Uméni fejetonu. 1979. s. 106.
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whér jazykovych prostiedkii. “*’ Zabavné fejetony nebo ty, které zobrazuji maélo

zndma fakta, se ClenitéjSimi kompozicnimi postupy vétSinou od ostatnich fejetonti
lisi. Fejetony, které vychazeji ze vzpominek a emotivnich nalad jsou casto lyricky
zabarvenym, expresivnim popisem a maji volnéj$i stavbu. Pevnou kompoziéni
stavbou se vyznacuji fejetony zivé a dynamické, pti jejichz vystavbé autofi vychazeji

z konkrétnich udajt.

4.2 STYL FEJETONU

Styl, jazyk i kompozice fejetoni vychazi ze zaméru autora a jsou podminény

volbou tématu. Autor fejetonu by mél zejména disponovat rozsahlou slovni zasobou
a mit dobré formula¢ni dovednosti. Smysl pro humor neni vzdy nutny, ale pokud
chce autor psat vtipny fejeton, mél by byt schopen podrobit se sebekritice, to je
ctenafsky velmi pisobivé.
Fejeton by nemél byt jen zabavny a poucny, ale mél by také ve Ctenafi vyvolat
emoce. Od autort fejetont se o¢ekava cit pro metaforu, novy uhel pohledu na bézné
predméty a skutecnosti a smysl pro detail. Detail vynikne obzvlast ve volnéjSich
kompozicich fejetondi, pro které jsou charakteristickd rozvita souvéti a bohatsi
metafory. Naopak pro fejetony, které jsou postavené na piesné praci s fakty a
vychazeji spiSe z tvahy nebo myslenky, jsou typické kratsi véty, racionalni i obrazné
prvky jsou v nich vyvazené.

Jak uz bylo feceno, fejeton mize byt humorny, satiricky, ironicky nebo dokonce
sarkasticky. K fejetonu neodd¢liteln€¢ patii 1 prosttedky umélecké literatury,
charakteristické je vyuziti metafory, alegorie, soucasti fejetonu jsou parafraze,
paradox, pfirovnani, vystizna epiteta apod. Ve fejetonu se mize prolinat autoriv
monolog s dialogy jednajicich postav. Fejetonisté Casto ,,vyuzivaji synonymity a

homonymity slov, kterd vybiraji z riznych jazykovych vrstev. “*

*” STORKAN, Karel. Uméni fejetonu. s. 106.
* Tamtéy, s. 121.
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4.3 KOMPOZICE, UMELECKE VYRAZOVE PROSTREDKY A FUNKCE
ANALYZOVANYCH FEJETONU

V této kapitole se zaméfime na kompozici, témata, autorské zaméry a umélecké
vyrazové prosttedky fejetond, vybranych z analyzovaného vzorku. Poukazeme i na
to, jak se v analyzovanych fejetonech projevuji funkce Zanru, a to i vzhledem
Kk periodikim, do kterych jsou zatazeny. Z kazdého sledovaného titulu vybereme
jeden nebo dva fejetony, které povazujeme z hlediska kompozicni vystavby textu a
uziti uméleckych vyrazovych prostiedkii za zajimavé a zaroven svoji tematikou
typické pro zatazeni do konkrétniho Zenského Casopisu.

Vzhledem ke stfidani autord ve fejetonovych rubrikach sledovanych tydenikt a
k omezenému obdobi, ve kterém byly ¢asopisy sledovany, neni mozné se do hloubky
zabyvat autorskym stylem konkrétnich fejetonistii. Z periodik, do kterych ptispiva
pravideln¢ stejny autor, vybirame jeden fejeton, ve kterém se opakuji napi.
kompozi¢ni postupy a jazykové prostiedky autorem castéji pouzivané, z tydeniki
dva fejetony od rtznych autord. Umélecké vyrazové prosttedky ve vybranych
fejetonech doklddame pouze okrajove, protoze jazyku fejetoni se vénuje dalsi Cast

prace.

4.3.1 FEJETON MARTINA NEMCE V CASOPISU ZENA A ZIVOT

Fejeton Povidlovy armagedon mizeme ve vzorku zafadit k letni tematice.
Kompozice fejetonu je volnéjsi, autor vyuziva principu retrospektivy, Cerpa ze
vzpominek, nejen na uplynulé 1éto. Némec otevira sviij fejeton takto: ,,Uprostied léta
wkvetla na komine nasi chalupy mezi sparami takova rozjivena kytka podobna
slunecnici. *“ Zapletka fejetonu nespociva ani tak v autorovych tivahach o tom, co
ptinesl konec léta, ale v autorové vzpomince ha zazitek tykajici se jeho manzelky.
Autoriiv subjektivni popis zde ptechazi k vypraveéni: ,,Nemajic pekace, nakladla pak
vykynuté buchticky do kastrolu a vrazila do rozhicované trouby. Co Cert chtél, pravé
bézel v televizi na opacném konci bytu film, ktery neslo nevidet.(...) Nevim, jaky film
tehdy manzelku tehdy zaujal, ale sdzel bych na Vyndlez zkazy, Armageddon nebo
Hratky s certem.” Na zakladé téchto dvou paraleln€ rozvinutych naméta fejeton
graduje ve vtipnou pointu, ktera je jejich syntézou: ,,Zlutd kytka za nasim kominem

odkvetla. Léto je v troubé. A ja pri pohledu na ni mam zas v nedéli o cem premyslet. *
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Autor v textu vyuziva mnoha jazykovych hricek a prostiedkli umélecké literatury,
které ozvlastnuji text, napt. personifikaci: ,,Mam dojem, ze jsem v té dobé zaslechl
parkrat chalupu tise si prozpévovat nebo piskat rozvernou melodii.“ Némec se ¢asto
zaméfuje na detaily, ve fejetonu se ve velké mife vyskytuji metafory, napi.: ,, ...vosy
smacely své pruhované dresy v nedopitych kofoldach; Zenam porostou sukné do délky
a muzum bricha do sirky; nebo osobitd ptirovnani: na jare sukné zen vzlétly vzhiiru
Jjak vlajky po vitezném klani a bricha muzii se zatahla jako obloha pred bourkou. *
Metaforou je v textu napft. i cela véta, ve které autor vhodné uziva neologismu (z
oblasti toponym) a paronymum (letmo): ,,4 najednou je to pryé¢, tak rychle, jako
kdybychom cestou z vesnice Jarotin nad Bystrou do méstecka Podzimovo Usti projeli
kolem barevného billboardu, ktery jsme zahlédli letmo.“ Objevuji se aktualizované
frazeologismy: ,,vetknula za klobouk, co cert chtél; naléhani prineslo své ovoce (tedy
povidla) “ apod. Ve fejetonu se objevuje i stylisticka figura paronomazie: ,Je tu zdri
a po lété je veta. Netusim, jak si takovou vetu predstavit, (...), nestoji patrné ani za
tuhle vétu; Jesté je leto, ale uz takové letargické a legrace se stehuje pod strechu. “

Vtip a komi¢nost Némcovych fejetonti nevychazi ze zvolenych témat, ale
piedevS§im z jeho prace s jazykem a (a¢ to nemusi byt na prvni pohled patrné)
Z propracované kompozice a piredevsim z piekvapivé, ale vystizné pointy.

Hlavni naméty Némcovych fejetonli se netykaji témat, kterd jsou obecné
povazovana za typicky zenska, ale autor Casto do svych fejetonli promitd zazitky, ve
kterych se objevuji zeny autorovi blizké (manzelka, dcera, kamaradka, znama) a
dava ctenarkdm moznost do jisté miry nahlédnout i do svého soukromi. Neziidka
odkazuje na znamé Zenské osobnosti (napf. Adina Mandlova, Béara Basikova...).
Zena nékdy vystupuje v jeho fejetonech i jako jednajici postava. Tato skute¢nost
podporuje kontakt autora s Zenskym publikem a muze do ur¢ité miry plnit i funkci
ziskavaci. Prestoze autor podava hodnoceni, které vychazi muzského pohledu, je
Z jeho fejetonu patrny obdiv k Zenské individualité: ,,S kazdou z nich je to jinak!
Dalsi jednotliva zkusenost bori predstavy o systému, radu a moznosti pochopeni zZen

jako celku. VZdyt jedna se profiluje jako Kleopatra, druhd mad kvanta riiznych teorii

a treti modfe sametovy pohled. “*®

* NEMEC, Martin. NeradbychvdsobtéZovalsle¢no! In Zena a zivot. 2009. €. 21. s. 154.
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4.3.2 FEJETON BENJAMINA KURASE V MESICNIKU XANTYPA

Benjamin Kuras je fejetonistou, ktery piSe do Xantypy néekolikadilné cykly
fejetontl, spojené jednim hlavnim tématem. Ve vzorku jsou zastoupeny posledni dva
fejetony z cyklu O lasce se nemluvi (13, 14) a prvnich osm dila fejetont 7ao smichu
aneb humor neni sranda. Sam autor tyto cykly fejetonti nazyva seridly™, v nékterych
fejetonech odkazuje na dily predeslé (avSak pouze naznakem). Zminili jsme, Ze
fejetony spojuje hlavni téma, kterym jsou v ptipadé cyklu O ldsce se nemluvi
partnerské vztahy, Vv ptipadé¢ druhého, ve vzorku pocetnéji zastoupeného cyklu,
uméni humoru. Ctenafi si mohou diky fejetonim na pokradovani rubriku oblibit
(napf. na zaklad¢ hlavniho tématu), ale ani nepravidelni ¢tenafi nejsou ochuzeni o
dalezitou informaci z pfedchoziho fejetonu, protoze autor pohlizi na téma v kazdém
dilu z jiné perspektivy a rozviji dalii diléi naméty.

Prvni dil cyklu Tao smichu aneb humor neni sranda autor otevira citatem Oscara
Wildea: ,, Chcete-li nekomu rikat pravdu, musite ho rozesmdt, jinak vas zabije.
Autor tuto mySlenku zevSeobecniuje a zamysli se nad tim, jak kontrastuje s patetickou
fe¢i, kterou Wilde pronesl u soudu na svou obhajobu. V zapletce Kuras dochazi i na
zakladé méné znamych fakti ze zivota slavného spisovatele k tomuto stanovisku:
LwZtrata humoru muzZe byt smrtelné nebezpecna.(...)Patos nam zatemiuje a zkresluje
realitu, uvadi nas v sebelitost, urazenost a sebediileZitost a vézni nds v neresitelnych
situacich. “ Zavér fejetonu je shrnutim, ve kterém autor vysvétluje, co jej motivovalo
ke zmén¢ tématu a pocatku nového cyklu fejetont: ,Jestli jste cekali dalsi
pokracovani sexu, omlouvam se za nedodani. Uz jsme ho zacali vSichni brat moc
vazne. “ Déle Kuras podporuje svou motivaci i citdtem pravidelné ctenarky: ,, Uz
byste toho vécného povidani o sexu mohl nechat, na starého kozla se to neslusi. “ Zde
se projevuje autorova snaha navazat kontakt, vyjit vstiic cilové skupiné Ctenatek a

tim ji oslovit.

*% Oznadeni seridl nepovazujeme za presné. Serial je obecné to, co se zverejruje postupné (na
pokracovani) a tvoti celek; nékolik spolu tematicky souvisejicich dél se stejnou délkou, spole¢nou
formou a namétem. Nezbytnd je kompozi¢ni a stylova jednota vSech ¢asti, jeZ tvori uzaviené celky
(nejcastéji uzaviené pribéhy, ale s tésnou obsahovou navaznosti) Cyklus se podoba serialu, ale lisi se
tim, Ze obsahova vazba jednotlivych ¢asti volnéjsi (jednotlivé dily jsou obvykle vénovany dil¢im
problémim Ustfedniho tématu). OSVALDOVA, Barbora, HALADA, Jan et al. Encyklopedie praktické
Zurnalistiky. s. 37., s. 170.

> Podobného postupu, tzn. nékolikadilného fejetonu, uziva i M. Némec ve fejetonech Letni denik (I,

., 1l.)
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Fejetony B. Kurase jsou zalozeny na zajimavé a duchaplné myslence, autor se
inspiruje citaty, nejcastéji z oblasti filozofie (uz samotny nazev cyklu fejetonii tomu
napovidd) nebo citaty vyznamnych osobnosti z oblasti kultury. Prvni dil z cyklu Tao
smichu aneb humor neni sranda ma Clenit&jsi kompozici (jako vSechny sledované
fejetony z Xantypy). Kuras vychazi ze znamych, ale i z méné znamych faktu,
Vv zépletce déj nadsazuje prostiednictvim fiktivniho citatu spisovatele, ktery by podle
autora mohl odvratit jeho smutny osud. Tato nadsazka pusobi v kontextu doby
Wildeova Zivota ironicky. Autor vysvétluje své hodnoceni situace prostiednictvim
kontrastl: ,,Patos, ktery tragicnost a situaci dokdaze umocnit az do melodramatického
kycovita, je presnym opakem humoru, jako je tma opakem sveétla, tiha opakem

«

lehkosti, spanek opakem bdeni‘; dale jej umoctuje vyuzitim gradace: ,,Patos ndm
plodi pompéznost, pompéznost plodi aroganci, arogance plodi nasili, nasili plodi
tyranii.

Kuras v n€kterych svych fejetonech popisuje situace, které obecné vychazeji
zjeho zkuSenosti se Zenami, ale na rozdil od M. Némce tyto zkuSenosti
zevSeobectiuje a neodhaluje Ctendikam natolik své soukromi. ,, Valerie sem prisia
V novém kozichu, ktery ji koupil Heinz, “(jména si zde z diskrétnosti vymyslim) rekla
moje dama. «52 Nékdy odkazuje 1 na vyznamné Zenské osobnosti stejné jako M.
Némec. Pokud autor piSe o partnerskych vztazich, v mnoha ptipadech sam sebe (jako
zastupce muzského pohlavi) nebo muze obecné podrobuje kritice, coz také vede
k blizSimu kontaktu s Zzenskym publikem i k persvazi. ,,Muzsky PMS je jeden
Z nejnovéjsich psychoneurologickych objevii v milostnych vztazich a dosud se o ném
nevedelo jen proto, ze muzi nemenstruuji. (...) ProtoZe muz je clovek jeskynni, udéla
nejlip, kdyz na dobu svého PMS zaleze do jeskyné a pocka, az mu uklidnény mozek
opét viechno poskladd a spocitd. 2

Kurasovy fejetony ¢tenaiky poucuji a mohou plnit i vychovnou funkci. Piestoze
jsou Vv jeho textech Cetné zastoupeny literarni aj. aluze, citaty, parafraze i terminy,
jsou jeho fejetony psany odlehé¢enym stylem a jisté jsou i zdrojem pobaveni. Autor
vzdy vysvétli ur¢ity termin ve vykladové pasazi (neziidka ve svém osobitém pojeti).
»A kdo to jsou viastné etologové? Etologie je pomérné novad véda, ktera se da trochu

zjednodusené definovat jako psychologie zvirat. “**

> KURAS,Benjamin. Tao smichu aneb humor neni sranda- 7 In Xantypa ¢€. 7. s. 120.
> KURAS, Benjamin. O ldsce se nemluvi 13. In Xantypa €. 10. s. 36.
>* KURAS, Benjamin. Tao smichu aneb humor neni sranda [ 5 In Xantypa &.5. s.114.
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B. Kuras se volbou témat i jejich zpracovanim celkové orientuje na vzdélangjsi
Ctenatky, to je pravdépodobné podminéno zaméfenim exkluzivnich mési¢nikd na
publikum z vyssich socioekonomickych vrstev spolecnosti, ale i prostorem, ktery je

Vv periodiku vénovan kultufe.

4.3.3 FEJETONY V TYDENIKU ONA DNES

Z tydeniku Ona Dnes vybirame fejeton Magdy Jogheeové Ja a moje DNA a
Denisy Proskové Pred vodou, za vodou, nebo snad na dné. Fejeton Magdy
Jogheeové zaGind vodem akcentujicim jeden aspekt sdéleni®, fejeton Denisy
Proskové citatovym uvodem. Oba typy Gvoda plynule navazuji na text a jsou jeho
soucasti. Tematicky se tyto fejetony podobaji, autorky v nich vypravéji své soukromé
ptibéhy, tykajici se jejich rodin. Proskova i Jogheeova reflektuji Zensky pohled na
zminénou problematiku, a tak je kontakt s publikem blizsi, ¢tenaiky se mohou nejen
s ptibéhy, ale i se stanovisky autorek vice ztotoznit. Ve fejetonu Jd a moje dna se
Magda Joghecova zabyva tématem dédinosti. Uz vuvodu autorka neSetii
sebekritikou: ,.Sikmé oci po otci, ktery nepochdzi z provincie Tiang-su, ale z vesnicky
Kunovice. Podpiram si bradu stejné jako moje matka a vedu stejnou prednasku o
tom, jaké plytvani je otevrit nekolik lahvi minerdlky najednou kvili prichutim.
V zépletce autorka rozviji tuto myslenku prostiednictvim zlozvyku, které zdédila po
svych pifedcich a prfiznava nékteré své nedostatky. Pointa fejetonu je ironicky
nadsazend, vychazi ze shrnuti autor¢inych myslenek, které je podpofeno hodnocenim
jeji deery: ,, Mami, ty to delas stejné jako babicka!* ,, A co jste cekali?“(...) ,,Kdo
zase proboha otevrel tri mineralky najednou? Kdyz zalomim rukama, vypada to, Ze
mam ctyri. Odborné se tomu rika fenotyp... “ Autorka touto nedokoncenou vypoveédi
dava ¢tenarkam prostor k vlastnim uvaham. Fejeton Jd a moje dna nema slozitou
kompozici, je Zivy a dynamicky, spiSe neZ autor¢ina sebekritika je z fejetonu patrny
laskavy usmév nad skutecnostmi, které se tykaji kazdého z nés. Jogheeova podporuje
dynamic¢nost vypravéni frekventovanym uzitim gradace, napf. pii vyctu svych
nedostatkd: ,.Barva oci, tvar usniho boltce, materské znaménko velikosti eurocentu,
vysoky nart, blbé grimasy, chlup z nosu trcici na jihozapad...Dédictvi, o které se

nikdo neprosil. Text ozivuje personifikaci: Tuhle jsem tahla Laksmi ze skriné. (...)

>> Tento typ Gvodu se vedle shrnujiciho Gvodu vyskytuje ve vzorku nejéastéji
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Kdyz jsem ji papirovou utérkou lestila oblicej, zddlo se mi, Ze prisné mhouri oci*;
nebo pfirovnanim, zalozeném na kontrastu: ,,Vypadala, jak bith pomsty a ne

‘

ochrankyné domova.” Komiku textu podporuje kupiikladu i napadité uziti
homonyma ,,zavarit™: ,,Teta Vlasticka delala skvélé zavareniny. Ja si v zivote parkrat
zavarila, ale zdaleka to nebylo tak chutné jako od tety Viasticky.

Primarnim zdmérem autorky jisté¢ nebyla snaha ¢tenafky poucovat, ale hlavné je
pojetim tématu pobavit a ziskat. To plati i pro fejeton Denisy Proskové. Autorka se
ale mize vice priblizit ¢tenarkam tim, Ze na tuto problematiku nahliZi jako matka.
Navic je zajimavé, Ze ptisuzuje Zenam ze své rodiny pievazné kladné vlastnosti.

Denisa Proskova v citatovém uvodu fejetonu podava fakta, ktera ji mohla
inspirovat: Podle prizkumii nas nejvic vytdaci fraze: ,,Za komunistit bylo lip!* Muze
neinteligentni otazky Zen ,,Kdy prijdes?“ a ,,Proc jsi to jesté neudélal?“ a Zeny
., Prosim té, uklidni se* a ,,Ses stejna jako Tvoje matka!“Mé hned po chvale rdje na
zemi s frontami na vlozky a s kladivem a srpem zatnutym do mozku rozladuje véta,
ktera, ktera se v pruzkumu Readers Digest neobjevila. ,,No jo, ten se md, ten je za
vodou.“ Zde se projevuje i snaha autorky vyvazit negativni hodnoceni opa¢ného
pohlavi, to je obecné typické pro ¢lanky v Zenskych Casopisech. ,, Takova strategie
byvd znacné opatrnd a zastiend. Casto, aby si nezadaly, se autorky ¢lankii pokouseji
hrat na obé stramy, vyhnout se jednostrannosti, celou véc co nejvice odlehcit,
pripadneé zlehcit. «56

V zépletce autorka vypravi o t€zkém zivoté jeji rodiny za ¢asti komunismu, téma
zlehCuje konkrétnim piibéhem, ktery je sice kritikou, ale v podani ProSkové
piedev§im vysméchem lidské zavisti. Z pointy vyzniva jasny hodnotici zamér
autorky. Fejeton Denisy ProSkové ma pevnéj$i kompozini stavbu, vychazi ze
vzpominek autorky. Proskova podava cCtenarkdm konkrétni fakta, jeji vypravéni je
autentické a dynamické, to podporuji i dialogy jednajicich postav. ProSkova text
ozivuje napt. metaforou: ,,Chodily jsme v tehdejsich tesilovo-krimplenovych casech
velmi origindlné, ba az vystredné oblékané; Casty je vyskyt osobitych ptirovnani:
~muz zbélel jako vosk; zrudla jako pecené; Zené tékaly oci po nasem skromném
pribytku jako metronom,; pohledem nicivejsim nez cylon B. Rozhostilo se ticho jako

po prohrané bitvé. “ Ironicky Vv textu pisobi nadsazka: ,,4 vyborné se bavila, jak pani

zavisti doslova zespicatél oblicej. *“ Autorka pouZziva napf. 1 vystiznych epitet: ,.cerny

> CMEJRKOVA, Svétla. Jazyk pro druhé pohlavi. In DANES, Frantidek et al. Cesky jazyk na pfelomu
tisicileti. 1997. s. 156.
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havran vzdoru; Viibec jsme si nezily na vysoké noze, tu nohu bych popsala presnéji
jako holou! Holou, ale veselou.*

Pro vSechny fejetony z Ona Dnes je typické, Zze v nich jejich autorky ctendikam
priblizuji svou osobni zkuSenost nebo reflektovanou problematiku dokladaji
ptibéhem Zen z jejich blizkého okoli (znamé, kamaradky, dcery, matky). Tyto zeny
zpravidla ve fejetonech vystupuji i jako jednajici postavy, coz podporuje vérohodnost
popisovanych situaci. Samy sebe zobrazuji v rolich, které jsou vnimany ve spojitosti
se zenami stereotypné¢ (matka, manzelka, kuchaika apod.) nebo podporuji klisé
vSeobecné tradovana: ,Navodum rozumim asi jako kvantové fyzice. Napriklad
s novym mobilem se seznamuji pomalu a postupné, metodou pokus a omyl. >’
Autorky se obecné snazi navodit predstavu, Ze se cCtenafkami sdili podobné
zkuSenosti a kritikou nebo sebekritikou se pokouseji danou problematiku odleh¢it
nebo nadsadit.

Zminili jsme, Ze v tydenicich se autofi fejetonu stéidaji pravdépodobné i z divodu,
ze napsat kazdy tyden hodnotny fejeton jisté¢ neni jednoduché. Fejetony v tydeniku
Ona Dnes maji ve vét$iné piipadi pomérné vysokou estetickou hodnotu, jsSou psany
odleh¢enym slohem a piekvapi ¢tenarky necekanou pointou. Kvalita fejetonti je
podminéna osobitym pohledem autorek. Redakce tydeniku Ona Dnes vybird pro
rubriku Ona fejeton autorky, které Casto pfispivaji pouze do této rubriky a mnohé
znich jsou i spisovatelkami, nékteré dokonce za své fejetony ziskaly Ocenéni

Vv soutézich (napt. Denisa Proskova, Dana Emingerova).

4.3.4 FEJETONY V TYDENIKU VLASTA

Z tydeniku Vlasta vybirame fejeton redaktorky Jany DiviSové Tehotnym nepristupné
a vedouci vydani, Jany Vonkové Klikana po draté i bez. Fejeton Jany DiviSové se
tematikou velmi podobd fejetonu Magdy Jogheeové, ktery jsme piiblizili v predchozi
kapitole. Divisova se také zabyva problematikou dédi¢nosti a své mySlenky doklada
konkrétnimi osobnimi piibéhy. Stejné jako Jogheeovd vypravi své zkuSenosti
z pohledu matky, odhaluje i zkusenosti Zen z jeji rodiny nebo kamaradek. Ctendiky
se tak mohou smySlenkami fejetonu vice ztotoznit, autorlina snaha Ctenarky

presvédeit a ziskat, je zcela zietelna. Uvod fejetonu je shrnujici * a plynule navazuje

>’ MRAZKOVA, Katefina. Pokusy a omyly. In Ona Dnes. 2009 &. 42. s. 4.
>% Tento typ Gvodu se ve vzorku vyskytuje vedle Gvodu akcentujiciho jeden aspekt sdéleni nejéastéji
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na text: ,,Upozornéni pro nastavajici novorodice: nasledujici radky obsahuji
znepokojujici skutecnosti. Premyslim, jestli bychom neméli tenhle text opatrit
hvézdickou a velkym ndpisem: Nevhodné pro umisténi na stolcich prenatdlnich
poraden a v porodnicich. “ DiviSova na zakladé svych poznatkd o matefstvi v ivodu

odkazuje na rozhovor s Veronikou Zilkovou, ktery vysel ve Vlasts.*®

V tomto
intertextualnim odkazovani se 1 projevuje profesni zaméfeni autorky. Zapletku
fejetonu tvoii ptibehy z autorcina rodinného zivota. DiviSova ozivuje své vypravéni
dialogy, které v ptibézich vede s matkou a sestrou. V zavéru autorka shrnuje své
myslenky prostfednictvim dvou ptiklada ze zivota jejich kamaradek. Pointa fejetonu
je ironicky nadsazena, je realizovana promluvou jednajici postavy, v tomto piipade
manzelem jedné z kamaradek: ,,KdyZz po noci prochozené se rvoucim miminkem
napiil v mrdkotach budila manzela se slovy: , Prosim té, pochovej ho.” Rekl
rozespale: ,,A kam?“ Fejeton Jany DiviSové nema slozitou kompozi¢ni stavbu,
dialogy odleh¢uji téma a jsou zdrojem komickych situaci. Autorka nechce Ctenaiky
prilis poucovat, ale spi§ pobavit a ziskat. DiviSova ve svém fejetonu uziva napf.
vystizna epiteta: ,profialovelym pomackanym oblicejikem; ,,jiskiicka pomsty.
Ironické vyznéni textu podporuje nadsazkou: Nicméne geny mély nejspis mejdan,
nebo vtipnou metaforou: ,,Marné jsem se tésila, Ze by moje druhé détdatko mohlo
zdedit mé vyrazné hnédé oci...Kdepak. Poulilo na mé Aleniny svestky, (...).

Klikana po drate i bez Jany Vonkové zastupuje ve vzorku ztydeniku Vlasta
fejetony, které jsou kritikou aktualnich jevii ve spolec¢nosti. Takovych fejetonti je ve
vzorku z Vlasty polovina, je pro né typické, ze vychazeji z obecné znamych faktu a
celkové nepiinaseji neocekavany pohled na kritizované skutecnosti. Viditelné¢ se
projevuje nedostatek kvalitnich autorti-fejetonisti v redakci ¢asopisu, to je nejvice
patrné u fejetont, jejichz autorem nejsou redaktorky. Text Jany Vonkové hodnotime
jako nejzdafilejsi z tohoto typu fejetont (s ptihlédnutim k analyzovanému vzorku
z Vlasty).

Fejeton Jany Vonikové otevira shrnujici iivod, ktery navazuje na text. Autorka
V ném objastiuje zvolené téma: ,.,Kazda slusna veétsi firma, které lezi na srdci blaho
klientu, uz zridila pro jejich pohodli zakaznickou linku. Dd se sni hrdt nova
spolecenska hra [, na klikanou. “ V zépletce autorka vypravi osobni zazitky, které

se tykaji dané problematiky a predpokladd, Ze ctenari maji podobné zkuSenosti.

> 0dkazovéni na obsah asopisu se projevuje ve tiech fejetonech vzorku z Vlasty.
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Pointa fejetonu vychazi z komunikace s jednou ze zminovanych spole¢nosti: ,,4 kdyz
uz mé sluchatko palilo do ucha, najednou meé razné odstrihla od spojeni strucnym
. Nashledanou®. To pak ale uz neni zZadna hra.” Fejeton Jany Vonkové ma
jednoduchou kompozi¢ni stavbu a patii ke krat§im fejetonim z Vlasty. Vonkova
ozvlastiuje fejeton napt. epitety: labyrintem dotazu, kosaté varianty. Téma se
pokousi odleh¢it i nadsazkou: ,,To kdyz na mé automat vystieli: (...)*; nebo
v kontextu napadité uzitym frazeologismem: ,,Mivam ale i kliku. “ Autenti¢nost je ve
fejetonu vhodné podpotfena onomatopoickym citoslovcem: ,, Omlouvime se za
snizeni dostupnosti zakaznické linky z ditvodu pretizenosti. Dékujeme za
pochopenti. “Klik. “; objevuji se ale také automatizované vyrazy a klisé: ,yma v zasobé
zolika, prehazovali jako horkej brambor.

Spole¢nym rysem téchto kritickych fejetonli ve Vlasté je upozadénd funkce
zébavni, naopak poucuji a mohou plnit i funkci vychovnou. Ziskani Sirsitho okruhu
Ctenafek miize vychazet ze spole¢né sdilené zkuSenosti, protoze témata jsou velmi
obecnd. Zminili jsme, Ze autofi fejetonll ve Vlasté v né€kterych ptipadech odkazuji na
obsah Casopisu, tim mohou ¢tenatrky ovliviiovat a motivovat k precteni dalSich rubrik
Vlasty. Vzhledem k této skute¢nosti se 1ze rovnéz domnivat, Ze autofi z Vlasty
neptedpokladaji, ze by tyto fejetony vydali knizn€. Podobné odkazovani na obsah
periodika se Vv analyzovanych fejetonech z ostatnich vybranych tituld neobjevuje.
Persvaze je nejvice zietelna z kritického fejetonu J. Karbana, ve kterém autor
projevuje i osobni hodnotici postoj vzhledem k zaméfeni Casopisu: ,,Pro¢ se v tak
pohodovém casopisu zabyvat nékym, kdo prindsi negativni energii? «60

Tento typ fejetonu z Vlasty vyzniva vzdy az piili§ kriticky a Casto nevychazi
zZ originalniho napadu. Jeho autofi téma nijak vyrazné ironicky nenadsazuji a text ve
veétsing ptipadl jen poskrovnu ozivuji ,spravaym a funkcénim vyberem jazykovych

prostiedkii. “** Tim se z fejetoni vytraci lehkost a pointa je ¢asto piedvidatelna.

% KARBAN, Jifi. Moc Sikuld mi bere dech. In Vlasta. €. 40. s. 71.
®1 STORKAN, Karel. Uméni fejetonu. 1979. s. 106.
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5. JAZYK ANALYZOVANYCH FEJETONU

Fejeton neni limitovan normou spisovného jazyka, jeho autor muze Cerpat ze
vSech vrstev a vyuzit riznych prostiedkti narodniho jazyka. Ve fejetonu se muize
prolinat kupiikladu obecna CeStina s mluvou profesni, spisovny jazyk s dialekty
apod. Originalitu vyjadfovani autor muze podtrhnout obraznymi a expresivnimi
vyrazy, ale i1 terminy a pfejatymi slovy ciziho plivodu nebo nejriznéjSimi
aktualizacemi, které ozvlastiuji text, zalezi pouze na jeho osobitosti. V této kapitole
se zam&fime na jazyk fejetonti v Zenskych Casopisech, na sledovaném materialu
dolozime jevy, které jsme =z fejetoni v soucasnych zenskych cCasopisech
vypozorovali. Prvni kapitolu vénujeme titulkiim, protoze pravé nazev fejetonu (vedle

jména znamého fejetonisty) mizZe primarn€ vyvolat zajem urcité ctendiskeé obce.

5.1 TITULKY FEJETONU

Vzhledem k nazvim rubrik je Ctenar pfedem informovan o zvoleném zanru.
Titulek (ndzev) fejetonu miize vypovidat o tématu, které autor zpracoval, ale neni to
vzdy pravidlem. Dulezitéjsi je jeho ptisobeni na potencidlniho Ctenéafe, titulek by jej
mél pfedevSim upoutat a vyvolat v ném urcité ocekdvani, Ctendr k nému muize
zaujmout i osobni postoj. Neobvykly titulek se jisté¢ stava pfedmétem prvotniho
z4jmu cCtenard. V kazdém ze sledovanych periodik se objevuje minimalné jeden
titulek fejetonu, ze kterého je patrna snaha autora zaujmout vyhradné zenskou
Ctenarskou obec (vzhledem k vymezenému vzorku).

Titulek publicistického textu ma obecné silnou ziskdvaci funkci, pro umélecky
titul je zase typicka obraznost. Oba tyto aspekty se promitaji v titulcich fejetont.
Nazev fejetonu také napovida, jak obratné jeho autor pracuje s jazykem. Na zakladé
sledovaného vzorku se pokusime se vymezit nékteré typy fejetonovych titulkt
v zenskych Casopisech.

Titulky fejetonti z vybranych periodik jsou nejcastéji viceslovné, objevuje se i
jeden jednoslovny nebo vétné titulky a dokonce i titulek s podtitulem. Jednoslovny
titulek fejetonu je Casto tvofen substantivy: Zrcadla; nebo substantivy spojenych

13

konjunkci ,,a“: Pokusy a omyly. Frekventovana jsou i substantiva odvozena od
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sloves, ve vzorku se tento jev promita ve viceslovnych titulcich: Libdni (S posledni
laskou), Klikana (po drdté i bez). Dvouslovné titulky jsou slozené ze subjektu a
atributu: Ucastnice zdjezdu, Povidlovy armagedon, NaSe viaky, Letni denik I.,
Polystyrenovy snih. Vyskytuje se i titulek s podtitulem: 7ao smichu aneb humor neni
sranda [1 3. Ve sledovaném vzorku se objevuji i titulky, které jsou plnohodnotnou
vétou: Jak bych té Sasence jenom pomohla, O lasce se nemluvi 13 apod.

V psaném textu grafické prostiedky nahrazuji prostfedky prozodické, coz se
projevuje V titulcich napf. neukonéenou (eliptickou) vypoveédi: Az si pro vaseho psa
prijdou  andélé...; nebo navozenim autentiCnosti komunikaéni  situace:
Neradbychvasobtézovalslecno!  Charakter zvolani ma titulek: Nashledanou
prazdniny! Titulek mize byt i otazkou: Pred vodou, za vodou, nebo snad na dné?;
phnit funkci vyzvy: Prosim, posadte se! Jako elipticky lze chapat titulek: Tehotnym
nepristupné.

Autofi fejetont v titulcich vyuzivaji napt. aktualizovanych literarnich (v tomto
piipadé sekundarng i filmovych) aluzi: Ucastnice zdjezdu, Prdvo na zlatou musku;
filmovych aluzi (sekundarng; zde usuzujeme z kontextu): Povidlovy armagedon.
Titulek fejetonu mtze byt i aktualizovanym frazeologismem: Nalijte mi cisté vody,
Pred vodou, za vodou nebo na dné?; Co je psano ve hveézdach a kartach, Co
vyplavila velka voda, Mezi nebem a nami, Priklady ze zahranici tahnou. Autor mize
v titulku i doslovné citovat (v tomto piipadé nazev vanocni koledy): Nesem vdam
noviny. Vtitulku je vyuzito polysémie slova ,noviny.“ (Ztextu vyplyva, ze
V autorové pojeti jsou noviny substantivem konkrétnim, tzn. denikem). Autor mize
v titulku vyuzit vS§ech vyznami homonyma: Moc Sikulit mi bere dech, ,,moc* mize
byt substantivum i ¢islovka. Z textu nelze jednoznaéné urcit slovni druh, patrné se
jedna o autorsky zameér.

Ve vzorku prevladaji fejetony s titulky, které maji obrazny charakter a svoji
expresivitou pusobi na emoce ¢&tenafek. Tydeniky Vlasta a Ona Dnes pouzivaji
grafické zvyraznéni riiznych typt Gvodd, které jsou Gasto obdobou leadu®® zpravy.
To je vyhodné ptedevsim z duvodu, Ze se autofi fejetonu stiidaji a ¢tenarky nemusi
znat styl vSech autor. Zvyraznény uvod muiize ¢tenarky kromé samotného titulku

také upoutat, protoze V mnoha pfipadech pfiblizuje téma, nebo dokonce autortiv

62 v . v . s v P , . s vt v v vie v .

Lead (Celo) zpravy v Zurnalistice oznacuje Uvodni odstavec zpravy, ktery priblizné na péti az sedmi
radcich pfinasi odpovédi na zakladni novinarské otazky: co, kdo, kdy, kde (jak a pro¢ mlze byt
zodpovézeno pozdéji). OSVALDOVA, Barbora, HALADA, Jan et al. Encyklopedie praktické Zurnalistiky.
s. 97.
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zamér. Periodika Xantypa a Zena a zivot této grafické (a zaroven kompozi¢ni)

zvlastnosti neuzivaji, coz mize byt podminéno i vybérem znaméjsich autord.
5.2 SYNONYMIE

Jednim z nejcastéjSich prostiedkil, které fejetonisté uzivaji ve svych textech je

synonymie. Ve fejetonech se hojnéji nez Giplna synonyma, ktera maji stejny vyznam
a jsou zamenitelnd bez ohledu na kontext, objevuji synonyma c¢astecna, ta se ,, [isi
Z hlediska citového, z hlediska frekvencniho, z hlediska stylistického, z hlediska
dobového. “® Vybérem variantnich prostfedki mize autor fejetonu vyjadiit svij
zamér a miru svého zaujeti sdélovanym obsahem nebo ozvlastnit text.
Ve sledovanych fejetonech jejich autofi seskupuji synonymni varianty nékdy i do
dvojic a trojic, takto vyjadiuji své citové zaujeti sdélovanym obsahem, popiipadé se
snazi co nejpiesnéji vysvétlit konkrétni problematiku. Pouziti vystiznych synonym
Vv textu mnohdy pomiiZe zvysit jeho pfitazlivost pro ¢tenarku a zadroven mize vyjadrit
autorovo pochopeni Zenského postoje v popisované situaci.

Ve fejetonech B. Kurase je seskupovani synonymnich variant nejfrekventované;jsi
(vzhledem ke sledovanému vzorku). Autor jich nejvice vyuziva v tvahovych a
vykladovych pasazich fejetond, coz v mnoha ptipadech vede k poucovani étenaiek:
»Ve dnech tésné predchazejicich menstruaci Zeny trpi emocnimi stavy (...).
podrazdenosti, nevrlosti, najezenosti (...). VSechno ostatni je fales, pretvarka,

«64

predstirani (...) " ,, Cim castéji se to opakuje, (a opakovat nepiestane)tim vic budou

jeden druhého vnimat jako nezmeénitelného, nenapravitelného, tvrdosijného,
neprizpiisobitelného, (...) “®

Ve fejetonu A. Kotkové v Ona Dnes jsou synonymni varianty prosticdkem ke
zvyraznéni autorcina osobniho citového zaujeti sdélovanym obsahem: Pred par
tydny sbalil udajné uzasnou kost, dokonalou Zenskou. (...) Chce mé probrat ze snu,

1,66

ze zamysleni.
Autofi tydeniku Vlasta seskupovanim synonym zdaraznuji své negativni

hodnoceni nebo vyjadiuji ironicky postoj ke sdélované skuteénosti: ,, Ceské drahy,

% CECHOVA, Marie et al. Cestina — fe¢ a jazyk. 1996. s. 48.

* KURAS, Benjamin. O ldsce se nemluvi 13. In Xantypa. 2008. ¢. 11. s.36.

% KURAS, Benjamin. O ldsce se nemluvi 14. In Xantypa. 2008. ¢. 12. s. 101.
®® KOTKOVA, Adéla. Kazdy mdme sviij Londyn. In Ona Dnes. 2009. &. 40s. 4.
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to je lakovand krabicka a v ni prapodivné, tajemné zdkulisi.“®" , Nisichni ti (...) pro
televizni kamery viedni, nudni (...) “®

M. Némec ve svych fejetonech vyuziva téchto prostiedkl k predevsim vysvétleni
svého zaméru, podporuje jimi i osobni zaujeti tématem: ,, Zeny mé bavi, zajimaji
(...) “09 Hovoii o tom, jak zZenskost a Zenstvi jSOU provzdy povyseny nad kdzen a

dril. «"°

5.3 EXPRESIVITA

Autofi fejetonii v zenskych &asopisech hojné uZivaji inherentné expresivnich’*
vyrazl, nejcastéji s kladnou expresivitou. Uzivanim expresivnich vyrazli se autofi
mohou ¢tendtkam vice priblizit, protoZze slovnik Zen je typicky zdlraznénym
emocionalnim hodnocenim.

Ve fejetonech psanych piedeviim Zenami se hojn& vyskytuji hypokoristika’ ve
zdrobnélé podob¢: holcicka, babicka, maminka, Alenka, miminko (Vlasta);
chlapecek, milacek (dité), Sasenka, Viasticka, Jaruska (Ona Dnes) Madlenka,
miminko, babicka (Zena a Zivot). Tato divérnost vyjadfovani podporuje kontakt se
¢tenatkami 1 z divodu, ze citové obmény jmen piibuzenskych a rodnych ve
sledovanych fejetonech nejcastéji oznacuji zeny nebo déti. Cetné jsou zastoupena i
deminutiva s kladnym zabarvenim, ktera jsou odvozena jednoduchymi i slozenymi
piiponami: teldatko, oblicejik, muska, zvirdatka, jiskricka (Vlasta); kyticky, anginka,
panicek, vodicka (Ona Dnes); backirky, tygiik, samecek (Zena a zivot); vodénka,
vinecko (Xantypa).

Rid&eji se V textech objevuji slova zapornd hodnotici: slimejs (Vlasta); krkna,
padouch (Ona Dnes) dloubalové (Zena a Zivot); morous, nafoukanec (Xantypa). Ve
fejetonech sledovanych periodik autofi voli zjemnélé prostfedky (eufemismy) misto
ptfimého pojmenovani, coz se ve fejetonech projevuje jako snaha nikoho neurazit,

poptipadé v kontextu eufemismy podporuji ironii. Uziti eufemismu ve fejetonu J.

7 MATUSIKOVA, Michaela. Nase viaky. In Vlasta. 2009. &. 37. s. 4.

% HEJCOVA, Helena. Co vyplavila velkd voda. In Vlasta. 2009. &.34 s. 70.

% NEMEC, Martin. Neradbyvdsobtéovalslecno! In Zena a Zivot & 21. s. 154.

° NEMEC, Martin. Letni denik II. In Zena a ¥ivot &. 17. s. 114.

! Inherentni expresivita je obsazend v jazykovém prostiedku (pozna se bez kontextu). LOTKO,
Edvard. Slovnik lingvistickych termint pro filology. 1998. s.31.

72 Hypokoristikon je mazlivé jméno domacké, nékdy zaroven zdrobnélé. LOTKO, Edvard. Slovnik
lingvistickych termind pro filology. 1998. s. 42.
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Karbana je vyjadienim ironie: ,, Spravného Sikulu miizete poznat podle cinii.
(...)Leckteri z nich s jistotou kontroluji toky penéz z vefejnych rozpocti. “"® Podobny
ptipad se nastava ve fejetonu z Ona Dnes prostfednictvim citace z psiho nahrobku:

74

, Iviij odchod mi navzdy zlomil srdce. Ve fejetonech B. Kurase a M. Némce

eufemismy spiSe zjemiuji nezddouci fakta: ,, Po premiére popijime ve ve velkém
stanu. Prichazi k nam stary znamy, ktery se sotva drzi na festivalovych nohou. «fs
»Znamend to domyslivost a neomezenou viru ve viastni neomylnoSt a
nevycerpatelnost stéstény. Cesky nejspis ,, pokouseni §tésti. «16

Prostfedky vulgarni mluvy se objevuji jen vyjimecné, vétSinou ve fejetonech M.
Némce a B. Kurase, a to vZzdy v citaci nebo parafrazi: ,,Jak pravil cesky stoicky
filozof, jednorocni dobrovolnik Marek: ,,(...) Clovék by chtél byt gigantem a je hovno
kamardade. “"" Cmejrkova upozoriiuje, ze muzi ,, vice tihnou ke sloviim oznacujicim
destruktivni cinnosti, ke kleni a nadavkam. Urcité vyrazy spojujeme s uZitim spise
Zenskym a jiné spise s muzskym. O nich Fikame ,,to se na holcicky nehodi*, , to
holcicky nerikaji. “’8 B, Kuras tuto skute¢nost naznacuje v jednom ze zkoumanych
fejetont. I kdyZ nehovofti pfimo o Zenskych Etenatkach, je z textu ptredvidatelné, Ze
se jeho vyrok se vztahuje pravé k nim: ,, ...a protozZe c¢tou Xantypu lidé utlocitni a
prudeérni, pro podrobnosti a navod si budete muset zajit do mé knizky MAO
SEXU...“" Muzeme se domnivat, Ze spiSe ojedin€ly vyskyt slov zhrubélych a
vulgarnich (nejen v textech psanych muzi) je podminén i tim, Ze fejetony jsou
zafazeny do periodik primarn¢ urcenych Zenam.

Expresivita vyjadfovani je patrnd 1 z aktualizovanych vyrazl, které svym
neobvyklym spojenim ozvlastiuji text: morbidnéjsi kratochvile, citove urazy,
blikajici svatozare (Ona Dnes); vodni touha, adrenalinova holka, sametova infekce
(Vlasta); dvé sklenky kurdze, nocni spolubojovnici, predinfarktovi svatebcané (Zena
a zivot); chobotnici humor, samonasiraci spirdla, antropocentrickd nafoukanost

(Xantypa).

73 KARBAN, Jifi. Moc Sikult mi bere dech. In Vlasta. 2009. ¢. 40. s.71.

’* PROSKOVA, Denisa. A? si pro vaseho psa pfijdou andélé...In Ona Dnes. 2009. &. 35. s.4.

> NEMEC, Martin. Letni denik I. In Zena a Zivot. & 16. s. 114.

7 KURAS, Benjamin. Tao smichu aneb humor neni sranda — 7. In Xantypa. 2009. ¢. 8. s. 120.

7 KURAS, Benjamin. Tao smichu aneb humor neni sranda — 6. In Xantypa. 2009. &.7. s. 105.

78 EMEJRKOVA, Svétla. Jak mluvi Zeny a jak muZi. In CMEJRKOVA, Svétla, DANES Frantidek et al.
Cestina, jak ji zndte i nezndte. 1996. s. 36.

7 KURAS,Benjamin. O Idsce se nemluvi 14. In Xantypa. 2008. & 12. s. 101.
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5.4 SLOVA PREJATA Z CIZICH JAZYKU

Ve sledovanych fejetonech se vyskytuji slova piejata z cizich jazykt a ojedinéle i
cizojazy¢na slova. Nejfrekventovanéjsi jsou ve zkoumanych textech anglicismy. Ve
vzorku se vyskytuji ¢astéji slova piejata z cizich jazykt, ktera se uzivaji jako soucast
Ceské slovni zasoby (sklonuji se apod.). Fejetonisté pii volbé téchto prostiedkl
respektuji predpokladany socidlni status ctenafek s ohledem na cilovou skupinu
jednotlivych periodik.

Ze sledovanych fejetonll je patrné, ze jejich autofi pouzivaji nejcastéji slova
piejata z cizich jazykt, ktera jsou v systému Ceského jazyka jiz adaptovana a
v mnoha ptipadech je 1ze nahradit ceskymi ekvivalenty: kreativni, financni, exoticka,
findle, autenticti, magazin (Vlasta); totalni, favorit, origindlni (Ona Dnes)
dentisticky, diskrétni, militantni (Zena a zivot), chaos, mystéria, destruktivni
(Xantypa). Vyjimecné se objevuji i piejata adaptovana slova v hovorové podobe:
férovku (Vlasta), fotdak (Ona Dnes). Dalsi skupinu tvofi pfejatd slova
terminologického charakteru: prenatalni, geny, hydrologové (Vlasta); DNA, fenotyp,
kvantova fyzika (Ona Dnes), salmonela, gastronomie (Zena a Zivot), filozof,
taoismus, etologie (Xantypa). Hojny je vyskyt anglicismu, které vyjadiuji zaméteni
soucasného spoleCenského Zivota na nové oblasti: interaktivni, celebrity,
pseudocelebrity, internetové, globalizace, virtualni (Vlasta) relaxacni, festival,
pilates (Ona Dnes) elektronicky, rockovy, mail (Zena a Zivot). Ziidka autofi pouZivaji
anglicismy v ¢eském lexikalnim systému nepfizptisobené nebo Casteéné
piizptsobené: last minute (Vlasta) chilli (Zena a Zivot), happy end (Ona Dnes) make
up (Zena a zivot); nebo méodni syntaktické frazémy: byt in (Vlasta), cool (Ona Dnes).
B. Kuras ve svych fejetonech vysvétluje cizojazycné vyrazy a terminy, které uvadi
Vv puvodnim jazyce, nejCastéji v anglicting: ,, Anglictina pro to ma krdsné slovo ,, self-
effacing “ znamenajici doslova sebevymazavajici. “*°

Autofi fejetont ve sledovanych Zenskych Casopisech ve vét§in€ piipadi voli
takova piejata slova, ktera by méla byt ¢tendikdm srozumitelna. Casopisy Ona Dnes
a zejména Vlasta se orientuji na star$i ctenaiky, proto jsou jejich autofi opatrné;si pti
uvadéni novejsich anglicismtl ve fejetonech, objevuji se spi§ anglicismy, které jsou

Vv soucasné dobé mezi uzivateli roz$ifené nebo se tykaji o¢ekdvaného okruhu zajmu

89 KURAS, Benjamin. Tao smichu aneb humor neni sranda — 2. In Xantypa. 2009. &. 2. s. 68.
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ctenafek. Termintim, které jsou tzce oborové vymezené se fejetonisté spisSe vyhybaji,
popftipad¢ jejich vyznam vyplyne z textu, coz miize u ctenarky vyvolat iluzi, ze dany
termin méla v povédomi pted pfectenim fejetonu. PromySlenym zaclenénim téchto
prostfedkdl do fejetonu mohou jejich autofi vystihnout oblast zajmt a zkuSenosti
Ctenarek a tim se vice pfiblizit kazdodenni realité Zivota typické Ctendiky periodika.
Fejetony B. Kurase se v tomto ohledu od ostatnich zkoumanych texta 1isi, to jisté

souvisi, jak jsme jiz zminili, pfedevs$im s nejednoznacnym zarazenim periodika.

5.5 MLUVENOST VE FEJETONU A KONTAKT SE CTENARKOU

V analyzovanych fejetonech se prostiedky mluvenosti projevuji predevsim
v dialozich jednajicich postav, kterymi jsou nejcCastéji zeny autorovi blizke,
popiipadé v popisované situaci vystupuje sam autor jako jednajici postava, a tak je
jeho sdéleni bezprostiednéjsi. Tyto citace maji neformalni charakter, vérohodnost
promluv jednotlivych postav v popisovanych situacich je podpofena nejcastéji
volbou koédu obecné cCestiny. Grafika v psaném textu nahrazuje prozodické
prostiedky, autofi interpunkci zdlraznuji osobni emocionalni zaujeti sdélovanym
obsahem, expresivita vypovédi Casto vychazi z citaci postav. Autor se tak vice
piiblizuje ,, jazyku zen* a tim se stava obsah fejetonu pro ¢tenarky pilisobivejsim.

Autorka z Vlasty pouziva citaci kamaradky, jejiz vypovéd je modifikovana
voluntativni modalitou®: , Malej to pochopi. Jdu, protoZe dalsi podobné Vinoce uz
nechci zazit!“ ¥ Ve vzorku se hojn& objevuji eliptické otazky a odpovédi jednajicich
postav: ,,Jaro, prisahej, ze to dité nebude po tobé, “vydechla zdésené. To ne, vid? Ze
nel?“(...) ,, Prosim té, pochovej ho. “Rekl rozespale: ,,A kam?“ss; ,To je dneska
krasnej vecer, “ rekla. (...) ,,Krasnej, “ odpovedeél jsem...84 Emocionalita ve vypovédi
je ve sledovanych fejetonech podpofena uzitim citoslovci: 855, chlebickovd masinka

jede do tunelu®; (...) a pokracoval tim ,,glogloglo (...) “8.  Ha, nemdm ho a

& Modalita je zplsob prezentace obsahu vypovédi mluvcim, ktery vyplyva z jeho stanoviska

k vyjadrované skutecnosti. Voluntativni modalita je modifikace vypovédi mluvciho vzhledem k jeho
zajmu na realizaci déje. CECHOVA, Marie et al. Cestina — fec a jazyk. 1996. s. 238.

82 LACKOVA, Zdena. Prdvo na zlatou musku. In Vlasta. 2009. €. 39.s. 71.

 DIVISOVA, Jana. Téhotnym nepfistupné. In Vlasta. 200i & 33. s. 71.

8 NEMEC, Martin. Mezi nebem a némi. In Zena a ¥ivot. 2009 &. 14. s. 114.

& PROSKOVA, Denisa. AZ si pro vaseho pfijdou andélé... In Ona Dnes. 200i & 35. s. 4.

¥ KURAS, Benjamin. Tao smichu aneb humor neni sranda-5. In Xantypa. 2009. &.5.s. 114.
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nepamatuju si.“® V Zenskych Gasopisech se s vysokou frekvenci vyskytuji véty
zvolaci, to se projevuje i ve fejetonech: ,,Nakledanou, prazdniny i vSechny ziiceniny,

S(88. v r v r 89 v r r O e
"%, Nevestam to moc slusil™; ,,Kazdy holt mame sviij

a zase nekdy priste
Londyn!“® P vyjadieni silné emoce Gasto dochazi k preruseni vypovédi, tyto citové
pauzy jsou v psaném textu vyzna¢eny apoziopezi: Tehdy v Londyné...Kdyz jsem byla
Vv Lond)}né...gl; ., Neradbychvasobtézovalslecno ... «92
fejetonech také graficky zvyraziuji klicova slova: VIP,SMS, PMS, MAO IS DEAD,
LONG LIVE TAO (Xantypa); VSECHNU, PRAVDA (Ona Dnes); SIKULU, TOBE,

MNE (Vlasta).

Autofi  ve sledovanych

Ve zkoumanych fejetonech autofi navazuji kontakt se Ctenaikami nejcastéji
prostiednictvim fecnickych otdzek a vyzev, které mnohdy plni persvazivni funkci.
Z téchto otdzek a vyzev vSak neni ziejmé, ze autofi oslovuji vyhradné zeny. Lze se
domnivat, ze se ze strany autoru jedna o urcitou zdvoftilostni taktiku, protoze vétSina
sledovanych fejetoni je nejen z hlediska vybéru témat, ale 1 podle zvolenych
jazykovych prostiedkli, urena spiSe zenam. ,, Nebudu rikat vérte nevérte, protoze
mnohem lépe si to uzijeme, kdyz véFit budete. To mi véFte!; Vite pro¢ pisu do Zeny a
Zivot a ne do Svéta motori?“ (Zena a Zivot). V tydeniku Ona Dnes autorky ve
fejetonech neoslovuji pouze k Zeny, coz je podminéno i skute¢nosti, ze periodikum je
suplementem MF Dnes. Neprava zjistovaci otazka v Ona Dnes je pokladana muzim
i zenam: A co jste Cekali?“®® M. Némec ve fejetonu podporuje kontakt se
Ctenarkami vyzvou, kterd ma charakter prosby: ,,...nechte mé to, prosim, dopsat
(...).“ B. Kuras ve svych fejetonech vyuziva pro osloveni inkluzivni plurdl, tim
vyjadiuje uritou soundlezitost S piijemcem: ,,Kde se to v nas bere?*; stejné tak
autofi z Vlasty: ,,Co s tim udelame?*“ Autofi fejetont v Zenskych ¢asopisech téméf
vzdy piesvédcuji Ctenarky, Zze s nimi sdili stejnou zkuSenost: ,, Zndme to vsichni.

v Vv s ’ v . roov v . . v vi o «94
S laskavé posmésnym uismévem sledujeme vypraveni nasich babicek a dédecki. *

8 VONKOVA, Jana. Klikand po drdté i bez. In Vlasta. 2009. &. 41. s. 71.

8 KOVARIKOVA, Blanka. Nashledanou prézdniny! in Vlasta. 2009. &.35. s. 71.

8 NEMEC, Martin. Letni denik I. in Zena a Zivot. 2009. &. 16. s. 114.

% KOTKOVA, Adéla. KaZdy méme sviij Londyn. In Ona Dnes. 2009. & 40. s. 4.

o Tamtéz, s. 4.

2 NEMEC, Martin. NeradbychvdsobtéZovalsle¢no! In Zena a Zivot. 2009. &. 21. s. 154.
%% JOGHEEOVA, Magda. J& a moje DNA. In Ona Dnes. 2009. &. 38. s. 4.

* KOTKOVA, Adéla. Kazdy mdme sviij Londyn. In Ona Dnes. 2009. &. 40. s. 4.
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6. ZAVER

V této bakalaiské praci jsme se zabyvali fejetony v Zenskych casopisech. Jak jsme
zminili v avodu, cilem prace bylo zjistit, jakd je podoba fejetonu v soucasnych
Ceskych tisténych Casopisech pro zeny.

Vsechny analyzované fejetony splnily zakladni kritéria zanru. Fejetony ve
zkoumanych cCasopisech ale maji ruznou estetickou hodnotu, coz vyplyva
Z ptedevsim osobitého stylu kazdého konkrétniho autora. Klasické Casopisy pro Zeny
(Ona Dnes, Vlasta) se zamé&fuji na jinou cilovou skupinu ¢tenafek nez exkluzivni a
lifestylova periodika (Xantypa, Zena a Zivot), to ma vliv i na podobu fejetonu.

Exkluzivni periodika vsazeji na jednoho znaméj$iho muzského autora, zatimco v
klasickych Casopisech pro zeny se ve fejetonové rubrice autofi stidaji a aZ na
vyjimku (J. Karban) jsou autorkami fejetonti zeny. Fejetony v Zenskych ¢asopisech
se nejCastéji tematicky zaméfuji na oblast partnerskych a obecné mezilidskych
vztahi, ve veétSin¢ pripadd autor pohlizi na tuto problematiku s nadhledem a
S laskavym humorem. Vyjimku tvoii polovina zkoumanych fejetont z Vlasty, které
zenského periodika se vzdy objevuje jako dil¢i téma Zena, a to bez ohledu na pohlavi
autora. Ve vzorku jsou velmi pocetné zastoupeny fejetony vztahujici se k tematice
léta, coz je ovlivnéno obdobim, ve kterém byly materidly shromazdény a ¢astecné i
obsahovou orientaci Zenskych magazinti na aktualni ro¢ni obdobi. Graficka podoba
fejetonit ve zkoumanych ¢asopisech ma zakladni spolecné prvky. Klasické casopisy
se od exkluzivnich v tomto ohledu 1isi tim, Ze neobménuji fotografii konkrétniho
autora a voli vice prvkl, které mohou Ctendiky upoutat, coz je pravdépodobné
zpiisobeno vybérem méné znamych autori.

Kompozice fejetonu je podminéna stylem konkrétniho autora, stejné jako uzivani
uméleckych vyrazovych prostiedki. Kazdy zautori obohacuje své fejetony
osobitymi uméleckymi vyrazovymi prostiedky, z analyzovaného vzorku jsou v tomto
ohledu velmi piisobivé piedeviim fejetony B. Kurase (Xantypa), M. Némce (Zena a
zivot) a Denisy Proskové (Ona Dnes). Do Vlasty pfispivaji svymi fejetony pouze
autofi z redakce Casopisu, ktefi se primarné vénuji jiné rubrice nebo v tomto tydeniku
pusobi v jiné profesi (napft. editor). St¥idani autord ve Vlasté ma mnohdy negativni

vliv na kvalitu fejetonu, za nejhodnotnéjsi lze ve sledovaném vzorku povazovat
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fejetony, jejichz autorkami jsou redaktorky ¢asopisu. V Ona Dnes se sice autorky
také stfidaji, ale mnohé znich jsou spisovatelkami nebo se v Casopisu veénuji
vyhradné fejetonu, a to se odrazi v pomérné vysoké estetické hodnoté fejetonti
v periodiku.

Charakteristicky fejeton v Zenském Casopise je obvykle zabavny, odlehceny, ale i
do jist¢é miry poucny a graduje v piekvapivou pointu. Je typicky silnou ziskavaci
funkci, autofi se snazi se Ctenarkami co nejvice ztotoznit, napt. na zaklad¢ vlastni
sebekritiky. Obecngjsi témata vhodné dokladaji osobnimi pfibéhy nebo pribéhy zen
zZ jejich blizkého okoli, Ctendika tak mlZe mit pocit, Ze sdili stejné zkuSenosti a
problémy jako autor. Z tohoto pohledu jisté¢ maji ke ¢tenarkam blizs$i vazbu autorky,
ale i autofi ve svych fejetonech reflektuji zeny, respekt a obdiv autora k opacnému
pohlavi je zcela patrny. Klasické zenské Casopisy prisuzuji zenam role, které jsou
stereotypné¢ vnimany jako typicky zenské, zatimco exkluzivni tituly prezentuji Zeny
sebevédomé a emancipované.

Jazyk fejetonu v zenskych casopisech vychazi piedev§im ze zduraznéného
emocionalniho hodnoceni, které je charakteristické pro Zenskou komunikaci. Autofi
Casto pouzivaji vhodna synonyma a piedevSim expresivni vyrazy, které vystihuji
jejich postoj k problematice. Typické je uzivani prostiedki, které maji zjemnujici
ucinek nebo dokonce familiérni raz. Zesilena emocionalita vypovédi se projevuje ve
fejetonech ur¢enym Zenam piedevsSim prostiednictvim otazek, vyzev a eliptickych
vypovédi. Prvky mluvenosti ve fejetonech ur¢enym zendm navozuji iluzi vyrazné
empatie a dialogu se ¢tenarkou. VSechny fejetony v Zenskych ¢asopisech nemusi byt
urceny vyhradné zenam, ale pievazuje tendence autorti piiblizit se zenskému mysleni
a citéni.

Kvalitni fejetony mohou casto pozvednout urovenn periodika urceného zenské
ctenafské obci. O tom, Ze v zZenskych casopisech vychdzeji i1 fejetony vysoké
estetické hodnoty svéd¢i 1 skutecnost, ze mnozi autofi ziskali za své fejetony ocenéni
(napf. Denisa Proskova) nebo vydavaji fejetony knizn€ (B. Kuras, D. Emingerova).
V této praci jsme analyzovali fejetony v Zenskych Casopisech psané jak muzi, tak i

zenami. Dalsi analyza by se mohla zaméftit vyhradné na genderovou problematiku.
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7. ANOTACE

Autor: Adéla Kudelova

Nazev bakalaiské prace: Fejeton v Zenskych ¢asopisech

Vedouci bakalaiské prace: Mgr. Jindfiska Svobodova, P.h.D.

Pocet znaka: 83 212

Pocet titulti pouzité literatury: 23

Pocet ptiloh: 8

Klicova slova: fejeton, zenské ¢asopisy, autor, tematika, graficka uprava,

jazykové prostredky

Bakalaiska prace se zabyva podobou fejetonu v zenskych ¢asopisech. Popisuje
charakteristické rysy fejetonu a Zenského casopisu. Fejeton je analyzovan z
n¢kolika hledisek: autofi, tematika, kompozice, umélecké vyrazové prostredky,
funkce, jazyk. Zavér shrnuje poznatky 0 fejetonu ve zkoumanych ¢asopisech. Cilem
této prace je analyzovat typické prostiedky, které pouzivaji autofi ve fejetonech

zenskych ¢asopist.

44



8. SEZNAM POUZITE LITERATURY

Akademicky slovnik cizich slov. Praha: Academia, 1997. 834 s.

BECKA, Josef, V. Ceskd stylistika. Praha: Academia, 1992. 467 s.

CECHOVA, Marie, et al. Rec a jazyk. Praha: ISV, 1996. 380 s.

CECHOVA, Marie, et al. Soucasnd stylistika. Praha: Nakladatelstvi lidové noviny,
2008. 381 s.

DANES, Frantisek, et al. Cestina jak ji zndte i nezndte. Praha: Academia, 1996.
259 s.

DANES, Frantisek, et al. Cesky jazyk na prelomu tisicileti. Praha: Academia, 1997.
292 s.

DOCKALOVA, Blanka. Jazyk soucasného fejetonu. Ceské Bud&jovice, 1999. 55 s.
Jiho&eska univerzita v Ceskych Bud&jovicich. Vedouci diplomové prace Bohumila
Junkova.

GREPL, Miroslav, KARLIK, Petr. Skladba cestiny. Olomouc: Votobia, 1998. 503 s.
HALADA, Jan, et al. Encyklopedie praktické Zurnalistiky. Praha: Libri, 1999. 256 s.
CHLOUPEK, Jan, et al. Stylistika cestiny. Praha:SPN. 1991. 294 s.

JILEK, Viktor. Psand publicistickd sdéleni v kontextu teorie komunikace. Olomouc:
FF UPOL, 2003. s. 171.

JIRAK, Jan, KOPPLOVA, Barbara. Masovd média. Praha: Portal. 2009. 413s.
LEDERBUCHOVA, Ladislava. Priivodce literdrnim dilem. Praha: H§H. 2002. 355s.

LOTKO, Edvard. Slovnik lingvistickych terminii pro filology. Olomouc: Univerzita
Palackého, 2005.

MCQUAIL, Denis. Uvod do masové komunikace. 2002. Praha: Portal. 2002. 448 s.
OSVALDOVA, Barbora. Ceskd média a feminismus. Praha: Libri SLON. 2004.
160 s.

OSVALDOVA, Barbora et al. O fejetonu, s fejetonem. Praha: Karolinum. 2007,

45



103 s.
POTUCEK, Jan. Zeny pro zmény. 2006. Reflex &. 30. s. 28-33.
STORKAN, Karel. Uméni fejetonu. Praha: Novinat, 1979. 156 s.

VSIANSKY, Jan, PALA, Karel. Slovnik ceskych synonym. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny. 2000. 479 s.

INTERNETOVE ZDROJE

Media projekt 2009. Vyzkum ¢étenosti od 1. 1. 2009 do 17. 12. 20009.
[cit. 11.4. 2010] Dostupné z WWW : www.median.cz

JAROSLAV KRUPKA. Exkluzivné pro Zeny. [cit. 20.4. 2010]

Dostupné z WWW: www.strategie.cz

Zakon o periodickém tisku. [cit. 11. 4. 2010]
Dostupné z WWW: http://obcan.ecn.cz/

46


http://www.median.cz/
http://www.strategie.cz/
http://obcan.ecn.cz/

9. PRILOHY

47



FEJETON BENJAMINA KURASE

TAO SMICHU ANEB HUMOR NENI SRANDA — 7

pousta lidi s mysli, Ze smys! pro humor je viastnost, kie
s nékdo ma a jiny nema. a kdo j: nemd, nx £ tim nena-
A e o podobnd sluze, jako Ze nékdo je a pnon dité
datény 4 nékdo smolag. Podle stésti a smaly mimocho-
dem Napoleon vybiral svoje velitele. (Ale ma stesi™
plavied se, kdyZz mu nékdo deporucoval distoinika s vynikagicimi
vojenskyme dovedrostmi. Vel 2e sdsti je vysledkem vytra
lebo Atéstichtivébo™ postoge K 2votu a nebogaeného a neiinay-
ného prekonavini nestésti, (Cim vie na tom pracuja. hm mam
vérdi Srdsei  fikaval Fcison, ktery kazdy vymialesccky neaspiel
pokladal za _uspésne zin¥tovand, juk se 1o nedi détar

To. 2¢ i Nopoleonovi nakonee ti sellulo, zpisobnd niasust
psychologické  vady fikala _hubris
Znomend to domyilivist a neomezenou vire ve slasin peo-
mylnost a nevyéerpatelnost Béstény. Cesky nesois  pokousen
stestit. Huzi, ze jsme se stali ditdtem Stéstény nivaidy a ona nis
mikdy nenechia na holitkach, Prestavame na Stésaéné pracovat
haviame viechno Sigstl no ni. Tak kendi vachni velol do-
byvvatelé o diktatod.

Podobné jako Napoleon distojniky podle &idsti, meh by
clom 51 hdi vybirar podie smysiu pro humor, keery funguje
ste Cim vic na aém pracujeme. tim vic se nam dafi. Kdy7?
nit ) berpracnd spoléhame, zacne ndm selhavat, Mit smys
pro humar, jako pro &dstl, znamend byt neustale ve
stiehu, Fllidan st situace, které na nas vali vagédii. melodrama
a2 sebedulenitost, v onich momenty, kdy se daji obritic
v komedi A hlaved hlidat sebe samdé ve chvilich, kdy podié-
hime sebedileZitosts & tm se uvadime do malérn. A oredit je
opacnym smézem Kk dobee naladk.

Povidame si o druhém prvku v nasem Desateru sebevaz-
nasti uneh Nivedu na zaruCenou st humora®. Sl o deubé
pricing sehevaznost, Je ji virn v néjakou Shlonu, Steri nam
prikazuje, jaci bychom meli byt, juk bychom se m2h chovat
a ak by se jini méhi chovat k nam. A narazime na mi na kazdém
kroku, v sitoacich, kdy mas ovlda sebadile?te urazend cgo
S wvyslednym pocitem ukfivdénosnt, Kery je tetim prvkem
desatera, Jak fungagi, jsem stoneddvno péipomngl vosituac
vlastni 1otdlni ztracy humors, steri mé phpravila o th dny
krasnych mazliteh. Probehlo to takto Pozval jsem <vop srdeo
vou damu na VIP pany. na kterou jsem byl ji pozvan, a ona re
Bylo to pro mé obavlass dilke?ité (sebed:
byvao casedyi naopak — zvana d¥vala ona o ji jsem chodival

"

které stary fecting

.

-

e 21E), protoZe 1o

Jako privesek. OCekival jsem tedy urfity stupei wzrani & ucty.
Onsa samozicjmé ofekavala, Ze na ni budu Sekat venku, Vlastni
vatupenku méla, wk jsem se po chvilee ¢ekani nechnl viahnout
dovnif konverzaci s nékolika VIP. Ona vstoupila s hnévivou
tvafi 2 v novem xabiatku, ktery mé pradtil do oka jako mime-
fadné nesludivy

JNeméla jserm nic na sebe. ak jsem i koupila novy kibi-
tek,” fekla bez polibeni. LA 1y mng ho ani nepochvilis.”

Cost jsem zamumlal, Z¢ tedy jako jo. hezky

Nalerie sem pfisla v novém koZzichu. keery ji keupil Heinz.”
(jména si zde z diskrétnosts vymyslim) fekla moje dama. A jd
jsem to samoztejmé vzal jako vytku na adresa mého stfedosta-
vovského ega, které si nemize dovolit dime koupit drahy ke-
2zich. takze si musi sama kupovir nesludici kebsitky. Heans byl

Travime Zivot prepisovanim zbabranych scén
minulych, na nichz uz nic nemizeme zménit,
a nacvicevéanim scén budoucich, v nichz
si nokonec nikdy nezohrajeme. A tak nam
scény pritomné utikaji pod rukama.

Valerun pitel, fvvecarsky banked, kieey st kozich dovolit mohl
Valerie uz prichazela a phdala mné tohle polinke

. Ty jsi tady taky?
POZVANE TMAM &, 0na je 1 se mmon,” posprisil psern s leds
WNVidzne™ usmila se Valene a odcupitala, ponechiavagic maye
ublizend ¢go na pospas mé dimé, Ta na mop olazku . pdydem
citkulovat™ odsekla ,pdu crkulovat sama® & odkradela povi-
dat si s mhznymm pany. A dhaln, ahy bylo vidét, jak se s nimn
dohie havi. Ja jsem obesel par VIP, poplkal € mimi o picem
a skon¢il u hloudku pitel a podprimeémého rautu. Tu o tam
jsern pees sal pokukosal, 2ds w2 skondila a kdy se vrati. Moje
Gblona mé widtovala, 2 na tahu je ona, protoe ona odedla
ablona i phkazovala. 2e 34 se naphed musim za néco
omluvit Takto uplynuly dve hodiny, po nich? se dima kanséné

¢ B2t k natemu hloucku v Cilé konverzaci s néjaky

panem. Piadla a2 skoro metr ke mne, my jsme otevieli hloudek,
aby se k mam mohl ok piapopt Vo chvili se ona otodila ke
mné zady, 9mi2 se na nas podivala, dal se zady K ndm s panem
asi pét minut &ile bavila a pak & nim zase odesla. Hioudek 240-
stal civé s otevienou hubow, ji ysem dopil. odedel a thi dny
jsme spolu nembuvih

A teprve pek jsem v hlave zacal celou soénu prepisovat.
Kde se mohlo vioZil trochu humaory, aby veler mohl skondit
v narudi? Byly k tomu nejmin th piilezitost. Po prvnt hoding
se dala poslat S # vyterpad viechny pany, mazed
se vratt ke mn ¢ Jdes domu se mnow,
kym jinym™™ A ta tfeti, po dvou hodinach, kdy <1
vzdalend zady ke mné. byla komedialni prilezitost ultra pro-
maména Tam mél phijit dalog evpue:  Promufile paei, nezng-
me my se odnékud™

Jende ak 0 u2 s tm Zivosem je. Travime ho phepisovinim
sbabrunych scén mmalyeh, na aich? u2 nic nemideme aménn,
i racysdovianim seén bodoucich, v nich2 si nakonec nikdy neza-
hrajeme A tuk rém scény peitomne wikaji pod nukama. Na druhé
strung e pebt viast: bibost, nebylo by demu se smat X

leji
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Py
nemel opatfin hveézdickor

Yalim, Jestii hychom tenhle text
a velkym
i na stol-

ndpisenc Nevhodné K umisié
cich prenatalnich poraden a v porodnicich
Protode feé bude hlavwné o tom, jak leceos

v rodi¢ovstyl nedopadne tak, jak si malujete

hem odekdviant pryntho potomia. Vel
vistzne to fekla herecka Veronika Zilkovs
v neddavneém rozhovoru pro Viastu, klery s

Kordulka je
souhrmem téch nejproblemati¢téjéich viast-

vam muoing dostal do ruko

nosti nas obow,” poznamenala s dsmévem na
wdresu své Myfleté deery

Pravda je takova, 2e na peripetie rodi¢oy
Stvi vas nepfipravi 2
které vam v dobré vife ustsdi okol

W pAracky anl rady,
Jen ma

loco ve findle (minéno po porodu) odpovidd

m idedl

vits im predstavam. Podobou nového

Slovidka podinaje
Sestého srpna 2002 moje mama pronesla
v porodnict nad jeden den stardm™ profialo-
velym pomackanym oblicejikem mého syni
LCeld Alenka™ A mystela tim maoji mlads
sestru. Aja™ Zapatrala jsem hoaem. Jak
by, u viech viudy, mohl vypadat SYN jako
MLADSI SESTRA, letélo mi hlav

geny mély nejspis mejdan. Je to tak. Podoba

A Nicménd

naprosto dechberonct. Mameé jsem se isila
Ze by snad moje drubé détarko mohlo zdédil
me vynkane hnédé od)

Rdepak. Poulilo
stejn jako Alenka sama po celé nade spoled
nd dospivani. Zvldst pofouchle doflalova je
nivala, kdyZ ji popad] zéchvat mi ublizovat
takovymi zachvaty trpivajl snad viichn
sourozenct na svetd), To nent tvole maminka
a i tatinek,”

a mé Aleniny Svestky

vinula se k nasim, steiné mod
end cikdnd, Vi-

li 8 nechali s1

rookym jako ona. TV jsi nale

déh & u popelnie, tak se slite
1 Jistd si dovedete pfedstavit, jak dpénlive

jsem vyhliZzeta pFibuzenstvo z Moravy, které
je hnédooké tiplné komplet

Ackoliv geny obéas proklingm -
klad kdyZ syn Viastik (po otel) naslapuje heg

napi

racné do stran, neddévno byly zdrojem mého
zadostinéinénl. Zminéna sestra Alenka ¢oka

mimino, A minulou ndvitdvu na mé upfela

pivs hlavicka synovee, co ji j@ podobng

éeny pohled. JJino, piisahe)
2e to dité nebude po 1obé* vvdechla zdésens.

vejee veicl, vyd

To ne, vid? Ze ne? Nedovedu st pledstavit
2 by moje holéicka méla tj pfipitomély
vyrie ok do matury a ve chvilich soustredénd
Jvypaddivad jazyk 2 pusy.” Misto toho, abych

s unzila, ve mnd veplila iskficka pomsty za

dévné piikon s nalezencem. (Ale jo,” broukia

jsem nevzrusend. Kdy2z TOBE je podobng

mij syn. MNE bude podobié tvoje dité

V tom pfipad® prond th kajenecke velikost

vibec nekupuy a nemysdi sl Ze ho ve

dvou letech budete néit lyzovar.*
Chvili micy

bezpednon otazku: Jestd néco bych

A a pak polozila ne
mila piedem védee?™ Holka... Toho by
bylo! Ale taky existyje pfislovi Nad¢
stahovat kalhoty,

kdyZ brod je jeste

daleko, Pro rodid

vstvi plad stond-
sobnd. VA8 kdyZ mam v zésobd
par dukuza, Ze ne vsechno mus:
idedln® klapnout. Dva pitklady za
vaechny, Jedna kunaridka se nia

e

féroviu dhrontila poté, co jeji
ro¢nk syn trvad misic
vyhradné ma dvoy
Ginnostech. od
kteryeh se
nicim nedal
odradit ani

L Al

Bud mlatil
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vafedkou do lednice, nebo nutl] maminku
ahy s nim chodila pozorovat Spunt do vany
Jeji interaktival plany, co vSechno s bato-
etem podniknou, se rozplynuly. A minuly
tyden mi volala jind ubredend kamarddka,
<temd 51 pledstave
vi&im pomdhar. K

ia. Ze il bude maniel se

2 po noct prochozend

se fvoucim miminkem
nagill v mrikotach
budila mangela se
slovy: JProsim té

pochove) ho*
Rekl rozespa-

Je: A kam?



SCONA FEJETON
JANA VONKOVA

KLIKANA

po drate 1 bez

KAZDA SLUSNA VETSI FIRMA, KTERE LEZI NA
SRDCI BLAHO KLIENTU, UZ ZRIDILA PRO JEJICH
POHODLI ZAKAZNICKOU LINKU. DA SE S NI HRAT
NOVA SPOLECENSKA HRA - ,NA KLIKANOU".

elefonni ¢isla, na kterd si miZete zavo-
lat, kdyZ se potfebujete na néco zeptat

nebo néco vvFdit, jsou skvila vie, Ma

o jen takovy maly hadek. Musite se jimi sprav-

né proklikat. A to nebyvd vzdycky jednoduché
Neékdy je to pfimo k zbliznént, Je theba najit
tu spradvnou cestu labyrintem dotazi (cheete
miuvit 0 tom ¢ onom?) a pifkaz (anidknéte

jodnitku - w2 devitku!) podle toho, jak kodaté

varanty pro vés mid ta kerd spolednost pfipra-

vené. Kazdy krok je tieba
vyhodnotit rychle, nebo za-
bloudite, Vracet se nelze. Na
start se dostanete, jen kdyz
zavolite znovu. Urdité u
miéte s klikanou zkugenost
Schvilng, jestli jste na tom podobné jako ji
Nitkdy to jde snadno. Jindy se ale zadriinu
theba uZ pii druhém kliknutl, To kdyz na mé
automat theba vystieli: \Pro rychlegsi vyfize-
ni vadeho dotazu prosim vytukejte Eslo své
smiouvy.” Ha Nemam ho u sebe a nepamatuju
st. Tim pro tentokrat konéim. Prohrdla jsem
Taky s stadd jednou peklepmout, a miidu
zad ot zmvovu, Mivim ade § Kliku. To kdy2 natre-
firm s linka, kterd md v 2zdsobe 2olfla v podobé
spisné wity: ,Pro spojend s operdtorem stiskne-
te 9% Jsem vysvobozena! Neba se mi to jenom

Co se déje v redakci

) Propadli jsme zkouseni Zeh-
licek na viasy - kromé pani
oviem, tam nend co rovael.

S visledky nadich ziaZitkn vis
seznimi kosmetick redaktor
ka Lucka v nékterém z dadiich
d¢isel Viasty.

Staci se jednou preklepnont,
a muzu zacit znovu

) S babim létem se art direk
torka Nina a nage marketin
govi manazerka Etela vypra-
vily k mofi do Chorvatska. Po
navratu se hex muéeni prizns.
Iy, 2e se Jim viibec nechtélo
vracet doma

2dd? KdyZ u si clovek mysli, 2¢ je u cfle
a mily hlas se dotide, co pro néj mide ud
la, jeded nend vvhrdno. Stalo se mi pdi kikandé
s jednou telefonnd spolecnostl, Ze | jejf operdtofi
si mé pak prehazovall jako horke) brambor (in-
temi zptsob hry?), aZ jsem plestala brilt ohded
na to, 2e pro zkvalitnéni shazeb migze byt hovor
nahrivin®, a roztlila se pékmé od plic.

Kolik zakaznickych linek, tolik variant hry.
Nekteréd neberou konee, dalsi to vezmon zkrat-

/

JANA
VONKOVA
vedouci
vydani

ki Plynai mé tieba neddyno informovali
LOmlouviime se za snizend dostupnosti zdkaz-
nické linky z divodu pietizenostl. Dékujeme
za pochopeni = Klik

Jedtd originalndji variantu pfedvedla jed-
na spolednost, jejiz hraci automat mé nechal
pékné diouho poslonchar ono: Viichni nadi
operatofi vvtizaull dotazy volajicich, ktefi se
dovolali pred viimi* A kdyz mé u sluchdacko
pélilo do ucha, najednou mé razné odstithla
od spojeni struénym  Nashledanou®

To pak ale uZ neni Zadna hra

) Jané Divisové, kterd je
i lektorkon spinningu, pFsly

) Lenka Valjentovd ma uz pl-
non hlave Vinoe. Kde se da,
patra po tipech na originglnf na hodinu damy ve vékua
vitnodni diarky. To véechno 74 a 78 let. Po pétl minntach
proto, abyste pak mohli na Jana viédéla, ze to zviadnon
strankich Praktické zeny hle- Taky e to zviadly, a nadSend

dat inspiraci. byly véechny tfi.
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122

svétu na odiv. Vypadalo o, jako b ji nade
vetknula za kKobouk coby

projey dobeé nilady, sko prdadnmovy viip

milid nerm

Mém dojem. e jsem v re dobé zaslechl par

krat chalupu tde «

szpévoval nebo

rozvernod melodii. Samaziesmé ve chvi

licls, kdy méla dojem, #e nikdo neds

A po

zor. Na co taky v leté divar pozor?

kromé salmonely a repriz televizaich serld-
10. Jedté pred ch
nwél harkem, 2 bazént v nlor a vosy

i se vzduch nad silnicl
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“hie,
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avo Ustl

kofoldch. A najednou e 1o pryt, tak ry

nad Bystrow da méstedka Podzi
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zittd 4 po léed ye veta, Netusim, jak st t
yde vidy pistd-
ST palrne as

1 pestrobarevncho hillboardu

pry jsme zahledi jen jaks

vonn vevnd predsts

va tam, kde ui nienent, n

za tulde vy, Zbylo pdr forek: ta s meda

zou vyplavenou modem (matka Stitivé jodd)
< dedmiéky v poharech (dét maji straccia
tellu 22 udima) a s omylem vyfocenou dlad

bou Florencie (razostfene otoovy sanddly .

stinu kide

Den po did se zmensuje ro W
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na mistech, kterd jsme nabizell
sluneénim paprskam, i témi,

13 Ktet -\_'1 Jsme s1 pfi tom sedé

i nefaliovang

li. U skol postdvaj
dét o usilnie ormvni

atravene

alesného burdiku

Zachvili se z nepezdakméiich

koutd svéLs vrat stopem zékaz-

i zkrach b cestoviich
kanceldfi a v pr
hlavims budou mijet ta2nl peact
kreit ber kancelari cesuji spor

mer je nad
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N24yT U2 ta spajent siov aestonti
kasicelid? v sobe skryva parados
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na. Doy se k
bé i trochie depresivne, ale
pokud 10 vezmeme z e lep

stranky, 2as se nam prodhusuji
nect. Mnoby 2 nias se bude po-
stupné stivat gentlemanem,
namo. si davail
prvmi sklenku a2 po setménd,

protode U, |a

Smutnéim fakrem zistava, 7e
Brebar: porostou suknd do délky
a muzim béicha do Sifky

s¢ roéni obdobd stfidaji,
1 jafe sukid den velédy vzhin

jak viagky po vitézne il
a biicha mul se zatdhla iako
abloha pred bourkou.

ei1é e 1étn, ale uZ takove letar

puckid a legrace se stéhuie pod
stiechu, Moje ens napiiklad va-
fila nedi héxd (samotna ta

hle skute
smSnd neni - rechte mé Lo,

1 samozfeime nijak

prosim, dopsat ), a procode et

jsou wdte v pohor
ti, nasadila si pfi knen: cibule
plavecke bryie Pre nehodls

kat ber emoci. Plakat

né a kremaroriu, pe v kuchyni.

14, kuchyn nekuclkyi, bredel
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‘uhé strany,
azvat fejetony. ktere pro

me
teto strance

vas na
= Martin Némec.

smichv, kév? jsem ji vilél, protoze vabec

nevypadala ako hospodvika pripravujict
rec kolejt

(v jsme

melovang rodiné enill, ale jako

nebo motocyklovy zavodnik

u domac Tonomie. VZPoIUnam i na -

den z prvmich manzeléinyeh pokusQ v tom-

boru. Na 1o, jak kritké nase souziti teh

dy hylo, jsem pomémeé dloeho otravoval

s nepfekonatelnou chuti
achty, jakymi nds nedéli co nedéli
Juskavala® babicks

us povidiové ky-

nute

af v nas vyivorila vid-

xeu povidlovea zavisiast @ mime kyneti.
Nakoner nalehani prineslo své ovoce (tedy
povidla), era otevela kuchafku a po chvili

ii# hinétls tésto. Nemajic pekade, nakladia

olu a vra-

pak vikynuté buchticky do

vané trouby. Co cert chrdd,

prave ve stejnou chvili bézel v televizi na

epadném xonct by film, ktery nedlo nevi
dét. Nebudu vés napinar: za necelon hodi-

nu neslo naopak vidét v kuchyni. Zavislosu

na buchtdch jsem se zhavil dfive, nei se
hen kout,
Zuhelnatdlé  buchty” jsme pak ukazovall
1 jim hadar. co te o

nam poclafilo vyvéerar viec

navitévam a ddval

vlastné je za cbjekt. Neuhad! nikdo! v

nou se domnivali, #e se jednd o kerumicky

rediéf. nebo 2ervovali na rema rohoizka

7 black metalovébo klubu, vrak lérajictho

talife z unguzské havarie a poclabng. Ne
prohlasil, Ze jsou
. jaky film
el byeh

blize byl kamarad, kue

o ndiaky brikecy neba co? Newi

tehdy manzelke wlik zaual, ale

na Vynalez zkdzv, Armageddan nebo Hrar-
h
sl zatal nahdodavat nepatmy ¢erv po

ky s ertem. AZ po celych desetiletich mou

, 2dda se ppravdu jednalo o rebe-

0 o radikalni fefeni problematiky
nedélniho pedeni ., Mysl ten a jejich po
jsou nevyzpytatelné. Chiel jsem
napsar dky
skel. Co by si pomysieli dole?

Zhura kytha za nadim kominem odkveda
Léta je v troubd. A8 plip
725 v nexdéli o dem premyile. @

hohu', ale vias jsem st to

shiedu ra ni mam
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Sum a miladsim muzem. Xdyz starsi muz
muz ma
adépn & okouzlent 2vota pred sebou

Nent ta ni n le e

¢ st

Taos!

na melekt a miads

Ze 10 tak ma but, svét nechape. Svét se
7% !
pranyfu)e’

Musel pim 2 whao po zhdech prebeh-
rout mriz patesy, cklamiani

1 vysmiva a nékdy za 10 Slovéka

1 lrapnesin,
Ll se odizem, oloupent ¢ svoe privo
ra Wildeus vip,

jecho wypadnutim 7 role™. Cekalr od 2

caskolem

ko spis nétca jaka toto

Patos nam zatemnuje

a zkresluje reality, uvadi nas

v sebelitost, urozenost

sleitost a vérni nas

telnych situacich

Dékup vam ca pocte, kterou mnd

vwslovizjete, ze jsem se jako Ir tak do-

kanale nandil neflepiim  anglickym

tracheim vyucovanym na viech ucty-
hodnyeh intern 1 Skolach prax-
ukovanym & made,  mr nictvu

# v nevyssich pobiickych a spoleden-
skych Sruzich, Ze jsem v nich
Anglitany predeil

Skludil by
by sc k psani lehkveh kome

samotne

zaslonZzeny potlesk, vriy

T2 m
shoncil v 1
ladou z vézen

st Cekali 1o

ragickou schelitostnou ba
exilem a predcasno

od ného prota, Jo

vaichng v&del, ze ad byla ve viktoran

k¢ Britani homosexualita zakonen

restnd. kdekdo (i v nobles-
kdekdo to
vedel @ mikdo za o nikoho
Wildeay

taky, nebyl tobo, jak res

sakizana

i apolednost holdosal

¢ kdexon
neudaval by 1o bylo prosio

wal nn vizit-
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ku. kterou markys Douglas 2 Queens-
bury aechal v jeho klubu
nadayvkami typu .neprzni mne sy, 1y
buzerante” Markvzovu vizitku si v Klu

POPRRNOU

bu tell kdejaky vrdmy. A Wilde
o némz ocely Londyn védel, 7e se

s markyzovym synem lordem Altredem
Daouglasem uz nékolik le
I a na markyze podal 2aloba za
nactivtrhin

Neblbni, Oscare,™ rabin ma hamaa-
di, L bude se o tobé miuvit”

peledi, se

nas

No a co odpovidal Oscar, jeding
vie horst, nez kdyZ se o Sloveku miuvi,
je. kdy? se o ném nemluvi™

A to byl posledm ziblesh Wildeova
vipa, Pax 12 o s nim sto jen 2 kopee
pres tapny soudn proces a vézeni a2z do
¢ 1000, kterou stih
Viktorie

2¢ se v mozhodmict kg svého

CHTGER I L TR O

phe
jesé ca kralovan Wilde se
st him
2ivola zacal beat vaznt

Pemaucent: Zirata humoru maze byt
smrelng nebespecnn. Patos. Kery tra-
gicnost a sitvaci dokaje umocnil a2 do
melodramatickebo kvCovita, je presavm
opakem humoru, jako je tma opakem

svitla, ttha opakem lehkosiy,
opakem hdeni. Vo definict Oxtordsicho
slovaiku je patos kvl et
hudby nebo vvtvarnéhe vyrazu, kierd
vzhuzae pocit hitest nebo smutku o ma
stlu dojimat k melancholis. Patos nam
zatemiuje 3 zkresiuje reality, uvadi nas
urazenost a sehedalezitost

nefesitelnyeh sitacich
'l'l|||'\'/l|l'\l< .‘llﬂ‘[\'lﬂl!\'

spanek

psani,

vosehelitnsg
W vesni nas

Patos pladi

plodi arogancy, aregance plodi nasili
nasi'i pladi
SLavy

To véechno
ububielého
irazenébo ega. které 1 ze sehe nedo-
kare vsiredin
Jak pravi star leoisticki powtka. 2 Ce-

vrani |SOU

emocenmi

ho se neca udélal sranda, 1o nesto) 26 10
bedt vizmé My se proto v lomio povem
seridlu budeme udit bumorem vsvobozo-

val 2 tyrame. Smdovat, 2dn se di humor
maudit & co viechno dokaze # Zivota vy
kouzhit. Jak humorem - kiery v fedting
snarnena vidha - zaviazovat Kazdodenni
suchopar

cestls jste dekali dalsi pokradovant se
st omloavam se za nedodart L7 jane
b wlichm zeCinals brat moc vazné, A to-
hle mne nedievnn fekla jedna pravidelni
Ctenatka U7 byste wha védného povi-
okl | starého
kozla se o nesluin” X

dani o sexu swul, na




Pohled z druhé strany. | tak mizeme
nazvat fejetony, které pro vas na této strance

pravicelné pise Martin Némec.
leradbychyasob
tezovalslecno!
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f ]’ fte, proé pisu do Zeny ¢ fivor a ne do
J/ Switeme e i? Protoze newmim fidit
auta. Necha tim ale. proboha, fict,
#¢ umim Fidit 2eny? Zeny fidit nelze. Je 0

dano |
proeo se béZnd neorganizui v polinckych
stranach, fochalovyeh mudstvech (Zen

ich zalozenim. yejich podstato;

stvech) i nessou militanmi. (Bah sud, jak to

5 tou Dived vilkow viastné bylo.)

Zatmu texly mova: Vite, prot pidu do Zeny

a Fvar a ne do Sivite motord? Prataze pere
zumim aurdm, Ach o, to zase vypada, jaka
bych Zensdm rozumdl

D se rozumit neroghyfickému pismu Egyp-

tani, ziejme lze pochopi kvantovou 1eon)
a v adjaké internetove Kavame parrné niskle
1 hubeného mladika se silnymi beylems

opravenymi keukoplast, krery rozumi i

wam Davichs Lymche, ale se Zenami je to ji-
nak. § kiddou 2 nich je o jinak! Daldi yxdnot
|iva Zhusenost bodi pledstavy o systému,
fidu 3 muznostl pochopeni Zen stko celku
Vidyt jedna se profiluge jako Kleopatra, dru
i ma kvanta rdznyeh teorii a tferd modfe
samesony polled. Cim vic kdo s zenami 2(s-

patenosti, tim s vwtvai{ wes chios v je
jich kvalifikaci a v akle dald
pokus: Vire. pro€ pitu dao Zeny a Zivee a ne da

odnoven

Swita motorc? Protofe mé auta nebavl, Tak

it
je to sprdvné! Zeny mé bevi, zasimaji, a jak
fika Hrabé Zeppelin v cimrmanovské hée
Hospoda na mytinee: .V mistech, kde nebylo

#en, pobyl jsem seeva den.’

1 kdy2 vime, 2e seznamen s daldl
asnbou opecného pohlavi nim
nekdy nephinese cenrou 2xuse-
nost, krerou by bylo moZné apli-
konvart pit setkdni s inou nebxs
snad dokance pii posuzoviing
Zenského pokolent en g1os, st
né je aove podstoupime. Tako-
v seznamaviint nemuseji abe
vixly probihat podie nindich péad-
stav. .. Jednou si tik s kamarddy
posedivitm u stolsu v nocnim
podniku (zvolna s promeéiu-

cim v rann), kdy? zaregstrugi
krdsnou miadou kenu storicl
u baru. Pokukuji tim smérem ne-

napadné a nendalatelné, jak

my muds wnime, a obpdnibviam

si jetee dvé sklenky kurdze. Pak
za diskrétnfho povzbuzovin
pfarct (vl jak Alexandrowi],
vetupaji neobratr do vratké

hérky sebevidomi a vaplon
k haru, keery pripoming molo

7a divkou dlikalicl na ném ko
majik (Marlboro light ). Horeené
preenilin, sk ji oslovit. anid
bach se u
na Jovu. Nez se ale seadim na
dechnout k obligasnimu Nerad-
hychvisobedzovalsledno!™, stane
se néco nedekancho, Majak se ke
mné omie i pexkd o kodem krku:
Martine, jak je o uZ dloulo?
W ra chvili, dloubou jaka roman
Dana Browna, si uvedomuiji, 2e
pranostika o nevstoupent do
sejné feky nend pravdivd, 2e jd

v ni petve seofim a nemim ani
wwhruté nohavive. Zkritka
adobie (zdlouna a ipameé) jsem
shalil” podruhé v Hyvoed stejinou

1 oslovenim stal oslem
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divku, Po chvilee viee ménd [mend bude
péesnéiii) vipeého mpavini jses odpadlo-
val zpaticy ke bivhu (stolul, Fo réto peibodé
jaemm se po néjakou dabu snail byt ostrazity.
Abe kv on Fivnt je pro ostraditost tak maks
vhixdny .. Zanedlouho pfi stejneé piile2iosn
wem se penhranil. Situso: byl naklomovini
do negmensibo detaili, jen s tim rozdilem, 7
jsem = onu zenu bading prahléd], abveh se
s neblamoval. Neradbychvdsobédoval
slefno.. " racal jsem tentokric mnohent
lépe. Jeji isméy se rozzahl do Sy plazmowe
televize: Neohtézups, pokud o reda nevadi,
iy jaem zaregistroval,
20 <o make upem rimujicim Sirokochly

7o jsemn chilap, Te

sy prodin nékolikahodnove strnisté.
M Krdsny dary,” ekl em popravde, [To je
Fscada,” odpovidél saive. Co dodat? Roehe
dl sem se, e pebudu Zeny v nodnich podnt-
cich oslovovat, Rekl jsem s, 2e pockam, a2
néjitka astovt mé, a nebadu incovat daldf ka-
pitolu 1é soukmmé sado-maso-revie, Vypla-
tilo se 10! Seddl jsem nedavno s prateli naxd

sklenkons, kdy? me jeden 7 nich upozornil, 2e
s na mé nenipacdng a neodolatelnd, jak to
umi jer: 2eny, divd o€ baru néjaka kriska. Za-
patil jsem se a polikd! kradmo pfes rameno,
pokud 1o jen chratle chronicky zablokované
kréni pitese dovolily. Od bar se na mé
usedlo trderi na jehkwvyeh kramflecich wen
‘ich juko Zihadla, Usmal jsem se reciproiné
avvhodnot sinsac. Zela se, fe s touhle div
Kou jserm se westé neseznamoval i je 2ol
bezpoclivty, 2 neni transvestit, A pfece 0
stam virny pracné vydobytym zisaddm

i 2idli pod sebow. Divka se nahle mvedis

a plavaym krokem dodla k nasemu zichlému
stol, Pohled! jsem na jeri krisnou tar a po-
aved| vbodi. Kdo si pocka. ten se dotka,”
projétls mi hlavou, Dobry vecer, pane Ne-
e, Ji fsem Dira, " fekla ta krasavice, Maze
e prosim vis pozdravovar vaseho Honzu?

J4 sem s nim chodila na zékladku,.” @




Ona fejeton

exdim ovdem také pratel-

skv metabolismus, kdy

muzu jist, cochei, a s té

lem to nic nedéld é le
zérni pristup k uklizeni. Sklenicky
véak na Vanooe v zédném pripadé
formalné hromadné nepresunuji,
nemyji ani nelestim.

Barva ¢ var usniho boleee,
materské znaménko velikosn eu-
roventu, vysoky nart, blbé grima-
sy, chlup 2 nosu treici na jihosiho
zipadl.,, Dédictyi, o Xteré se nikdo
neprosil, Oheas prinos, nékdy
danapsky dar. Kdyby si tak ¢lovék
mohl vvhirat, Vyzobivala bych
pekne z celé rodiny jen to nejlepsi,

Teta Blazenka byla perpetuum
mobile. Zvlidala tézkon prdes (pra-
covala v ermentirne), deti, aklid,
zahradu. Dalo se v nich gist 2 pocd-
Tahy. Coz, pokwl byste tak chieh
wéinit u nas, j nemozné. Narazihi
byste (kromé jiného) negspiss take
na péchotu mravency thnoucich
ze zahrady do Spajzu a nazpatek.
Nehojujeme s nimi, nechavame je
zit, a ai prejde jejich obdobi, zmi-
zi, odkud prisli. Jist se s nimi
ovsem neda.

Vétsinou se také
dlouho odhodla
vim gruntovat,
Zacindm dreve-
nimi soskami
na skiini. Nej-
diiv s1 musim
rapamatovat,
v jaké byly
m oze. Pak s1
naleju skle-
nicku cerve
ného a pustim
se do price.
Tuhle jsem
tahla Laksmi ze
skriné. Mezi tie-
ti a étvrrou rukow,
kterou Zzehnala do-
macrnosti, byla pavu-

4 Ona Dnes

AUTORKA

Magda

(54) vystudovala
Fakultu urnalistiky
UK, poté pracovala
v Mladém svété,
Lidovych novinach
aMiadé fronté.
Dnes zije u Ceské
Lipy, kde pracuje
se zavistymi
vK-centru, Ma tfi
deery a kupu zvifat,

MAGDA JoeuzsovA

Ja amoe

DNA

cini, Tiskla jsern ji hlavo na prsa
a hila jsem se, at ji nevypadne
2 hlavy kolidek zadzoriujici ener-
Méla jsem steach, 26 ji rozzu-
. Ky jsem ji dychala 2z krk
éervené. Doufala jsem, e se jeji
laskavost neobrdti v hnév pro-
ti celé roding, kterou md 22 dkal
chrinit, Protojsem ji koupila, Kdyz
jsem ji papirovou
utérkou ledtila ob-
lidej, zdalo se mi, e
mhouri prisné ofi.
Tak jsem ji otodila
zady a zacala Simrat
prachovkou. ,Pro-
mif," povidam v po-

A

svatné ucte, Zase daelag ci

jsem méla dojem. e

divné koukala. Utfela jsem rych-
le prvni a druhou ruku a dala ji
zpatky na misto. Vypadala jak buh
pomsty a ne ochrankyné domova.
Dialsi sochy az pristi tyden. nechei
nastvat jesté Viénua...

Teta Viasticka délala skvélé za-
vafeniny. J4 si v zivoté parkrdt laké
zava le 2daleka to nehylo tak

chutné jako od Viasticky.

Teta Jaruska dokizala
zachovat pozitiwni pri-
stup a klid v kazdé
sttuact, | kdyZ si jeji
mladéi dite nacpa
lo pusu bobky
zkralikimy, nej-
spis v domnéni,
2 jde oitalskou
smés. To ja.
kdvz pristala
kremiska hor-

Gice na vyieh-
leném pradle,
jsem mysiela,

ze deeru vy
nesu v zubech,
roztrham na kusy,
potfu  rhytkem
kremiské hoféice

anamisté sezeru.
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Joenat
v epat

Sikmé mém oti po otci, ktery nepochdziz provincie Tiang-
su,ale zvesnicky Kunovice. Podpiramsi bradu stejnéjako

moje matkaavedu stejnou prednasku o tom, jaké plytvani
je oteviit nékolik lahvi mineralky najednou kvili pfichutim.

1 kdvi vim, prof wo tak je, stejné
s tudivem sledugi, Treba jak nej-
mladsi deera vafi, Na obkladech
ysou kousky rajéat, na podlaze i
bule a drobné nakrajena paprika,
utérky od kecupu a kuchynsky
drez padi pod tihou nadobi, Ano,
DNA vytvorila dokonalou kopii
Vari stejnym stylem jako jeji tita.
Prostiedni deera ne-
ne SnAS rajcata (stejné jako
ja), nejstarsi dokaze za

A plést nohy do sebe jako

by vinocku, mrska chodi-
dlem s vvpada jako jes
térka (celd mauricijska
babicka), nejmladél ma
105 nehyvalou spotiebu hot
(streyda Mahen), a tak
ddl. nekonedny fetézec.

Je tieba piipmont fakt, Ze nepa-
tend tedky na lidskich bunkach
nemaji nic lepdiho na priaci ne?
peendset informace a délat chaos
ve vztazich.

Chei si vzt zastéru s reklammim
napisem, ale ruka sahi na tu s ky-
tickou, Chmatdam po nové mise,
ale nakonec vytahnu starou, e
divou, z padesitych let. Dvakrit
oteviu kos, abych vyhodila staré
strubadio, ale nakonee ho vratim
zpiitky ma misto, Nasypu mouku
na vil, oddélim tésto a pleskam
nézné koldce. Preslipnu z nohy
na nohu jak slon, Feknu hotovo
a usednu na Stokredle, Deera me
sleduje s rozdifenyma odima (bar-
vu ot mame stejnow, zafungoval
majorgen).

W Mami, ty to délad jako babatka!™

wA copste cekali?”

JZe budu sedét na lotosovém
Kvétu a tvarit se jak Visnu?™

«Kdo zase, proboha, oteviel tfi
minerdlky najednou?”

Kdyz zalomim rukama, vypada
to, Z¢ mam ¢tyFi. Odbomné se tomu
fika vliv prostéedi na fenotyp...®

cnsmmbines o7 2



Onafejeton

& hned po chvale rige
na zemi s frontami
na vlozky a s kladi
vem a srpem zatnu

DENISA PROSKOVA

Pred vodou,
zavodou, nebo snad

i

N |

1 % \ 0

Podle priizkumu nds pry nejvic vytacifraze:

Za komunistl bylo lip!“MuZe neinteligentni otazky
7en Kdy ptijde$?“a, Pro¢jsito jedté neudélal?a Zeny
Prosim t&, uklidni se“a, Ses stejnd jako tvoje matka!”
miama uiila krdsnou dernodedon
pelerinu, Stopy po myaich zubech

zakamuBovaly aplikace a visledek
vyrazil méstu dech.

si tedy, kdyz mu ona sama nabid-
1a 300 000 K¢, on sepsal doho-
du na 250 OO0 K¢, ale vriti téch
300 000 Ké. Zatimeo 2ené tekaly

AUTORKA

v do mozke rozladuje véea, kte Kde jste tu krisusehnala? za- penisa Progkova adi po nadem skromném piibythu
ré se v prizkumu Readers Digest  stavila maminku preni dima ma- (43) je novinaika jako metronom, miamé dosel hu-
neobjevila, Nojo, tensemd. Tenje  lomésta. Ta neprozietelns odvé aspisovatelka, mor 1 kyslik. ,Moc se omlouvim,
zavodou' = V tuchyvili mam vzdye- tila: [To vite, Francie®. A viborné v 2003 i ale jisi m\‘kla e sidélate legraci
ky chut vidskat A jak o se bavila, jak pani zisl':;stutem A vithee nic!” Muz zbélel
Jako vite?" silv i zavistl doslova ze 7 |~¢~u| ramluvil po-
Je miliarddfr Kell- Nezlly ’Sm'e Spitatél obliée). Mb’”“ 2 sdélil mé matee naléhave
ner za vodow, kdyz mu na Vysoke Asi tak za tyden cenu v soutéi a Sll‘('hl zoufalym zrakem i svet
v hlavé musi blikat ~ s maminka potkala  Evropskyfejeton.  pani. kterd naopak zrudla jako
kontrolka, jestli udélal noze, spis sonou zenow |jejim  Predlonivysla pecené, Rozhostilo se ticho, jako
viechno proto, aby mu 4 4 manzelem znovu, ji kniha ojidle po prohrané bitve yZ nic, tak
nékdo neunesl fenu hole. HO'?, ale Manzelsky par ji l:":mc::(o” nic. Pepiku, jdeme,” zavelela zena.
a déti? Nevim, jestli je vesele_ konspiraéné zatahl e gifredaktorkou dverich se oviem zpupne za-
za vordou Michelle Gha- do parku. Lstive se Easopisu Betynka. stavila, otofila hlavu a sjela mou

ma, kterd chodi pomalu i na zi-
chod s ochrankou.

Kulik ma kdo dluha, bolesti,
nrn.np!m- Ceh nadéji a zklamian
se na Cele nikomu neodrizi, ale
za viechno se na tomhle svidé né-
jak a nééim plati. A nikdo tomu
neutece

Moind, ze 10 jen zhyteéné dra
matizuji ve vieku viastnich vzpo-
minek na dobu, kdy i nase rodina
byla vnimina |.zkn tézet zavodart'.
Viubee jsme si nezily na vysoké
naze, tu nohu byeh presnéji popsa
la jako holow! Holow, ale veselou.

Maminka se mnou a sesirou z2i-
stala sama. Ale s babickou npl
Iv vitvarnym talentem a kr
skou, pletaci, hickovaci a v
sruénostd, Chodily jsme v tehides-
sich kousavyeh tesilovo-krimple-
novyeh casech velmi dobie a ori-
gindlné, by vstiredné oblékané,
Zu se presivalo ze staryeh, piibu-
zenstvem nebo priteli odhozenych
ohnogenveh veées, byla jina véc.

Pred jednou zimou vénovala
habiéce znama ranee stargch ka-
béta. Hura!” zajasala ma matka,
protoze to byly uzasné prvore-
publikové materialy, 1 kdyz mmadné
odrané od mysi S babickon z nich

4 Ona Dnes

mamu pohledem nicivéiim nei
cvklon I4
To je tedy troven! Détimas...,
no nig, tv za nic chudinky nemo-
how, ale slusnym lidem pomoct
ne! A i husa se vas vidyeky za
stavala,” Vyfiteh. Maminka se za-
¢ala smit. Kdyz se mima koneéné
dofehtala, fekla. JTak 1o by bylo.
Vite co, holky, dame si ted palacin-
ky." Ve mné se ale usadil éemy ha-
vran vadoru a je tam uz naporad,
Do tédne se po mésté rozneslo,
2e véechno tak, jak s1 vsichn
mysleli, je skutecne PRAVDA,
Topime se ve valutovych
alimentech, akordt ma
matka je takova krkna, 2e
si hrage na chudinku.
Ja miceho nelituji
a za nic se nestydim a vzka
zuji véem by valym sousedom,
e jsme opravidu neméli ve Svy
carsku zadné konto! Ten peedi-
10, hlodavei ohryzany kabat
a garsonka 17 m ¢tvered-
nych nebyly mimikry!
Houby za vodou, totalné
na suchu! Moje mima
nebyla mazand, ale viaine
tak chuda! =

rozhlédli a pak i sdélili, ze peed
nimi tajnosti mit nemusi Ze je
jasné, ze sinepiee, aby vaichni vé-

deli, ze udrzuje kontakty s otcem
svich déti, co se vyparil naimper

ahistcky zapad! Vite, my stavinme
ditm. Pro déti.” Muz udélal pauzu
a jeho zena hodila po mamé nalé
havy pohled. Matka matku vidye

ky pochapi. «Napadio nas, 7e kdvz
berete alimenty ve valutich, ze
bychom si od vis plgéili.

2 vyjekla mi matka,  No,

smie, tak sto, vid Vérusko ™
toceho?” nechdpala

myshelij
sepeal pan. .S

mama. ,.Sto tisic.”
WProé ]ﬂl sto, klidne tr sta’

17 musim jie," mu ila se chvat-
NE i SErog o pn‘ns-.l spustil ne-
hludné své motory,

Uhehl daléi tyden. Jsme
tady kvali té smlouvé,” hla /
holil bodry pin za dvefmi
a vsunul nohu
dodveri  Nebudeme
to fedit na chodbé, ne”
dodala jeho zena,

V pokojiku, ze kterébo
podstatnou ¢ast ukrajo-
valy palandy, pak vybalili
smlouvy a mui dodal, ze

rerdedres 1
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